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ZAWIADOMIENIE

Niniejszy dokument dotyczy otwartego naboru wnioskéw, w ktorym wszystkie dokumenty
skladane sa rownoczesnie (tzw. kompletny wniosek). Wszystkie dokumenty zostang najpierw
poddane ocenie administracyjnej i ocenie kwalifikowalnosci. Nastepnie, w odniesieniu do
wnioskodawcow, ktorych wnioski spelnia wszystkie kryteria i wymogi administracyjne i
kwalifikowalnosci, zostanie przeprowadzona ocena jakosciowa kompletnego wniosku.

Nalezy zwroci¢ uwage, ze angielska wersja dokumentow zostala zatwierdzona przez Wspolny
Komitet Monitorujacy (WKM) i ona ma pierwszenstwo przed innymi wersjami jezykowymi
(polska, rosyjska lub ukrainska).
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1. PROGRAM WSPOLPRACY TRANSGRANICZNEJ POLSKA-BIALORUS-UKRAINA
NA LATA 2007-2013

11 Informacje ogolne

Program Wspotpracy Transgranicznej Polska-Biatorus-Ukraina 2007-2013 realizowany w
ramach Europejskiego Instrumentu Sasiedztwa i Partnerstwa (EISP) stanowi kontynuacje i
rozszerzenie wspOlpracy w obszarach przygranicznych trzech panstw. Wspotpraca migdzy
administracja lokalna 1 regionalna, réznymi instytucjami, szkotami,  organizacjami
pozarzadowymi 1 osobami w regionie objetym programem wymaga usprawnienia w celu
realizacji 1 pelnego wykorzystania potencjalu spotecznego 1 gospodarczego regionu. Program
opiera si¢ na dobrych praktykach wypracowanych podczas wdrazania Programu Sasiedztwa
Polska-Biatorus-Ukraina INTERREG II1A / Tacis CBC 2004-2006 i skupia si¢ na wzroscie
konkurencyjnos$ci oraz poprawie jakos$ci zycia na obszarze objgtym programem poprzez
wspieranie przedsigbiorczosci oraz rozwoj glownej infrastruktury transportowej i
srodowiskowej. Kolejnym celem programu jest zachg¢canie do podejmowania lokalnych
inicjatyw 1 wspieranie ich w réznych dziedzinach wsréd oséb 1 wspdlnot sasiadujacych
obszaréw przygranicznych w celu budowania dobrych relacji i tworzenia podstaw dla
dalszego rozwoju wspotpracy.

Ramy prawne programu okres$laja nastgpujace dokumenty:

- Rozporzadzenie (WE) Nr 1638/2006 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia
24 pazdziernika 2006 roku okreslajace przepisy ogdélne w sprawie
ustanowienia Europejskiego Instrumentu Sasiedztwa i Partnerstwa;

- Rozporzadzenie Komisji (WE) Nr 951/2007 z dnia 9 sierpnia 2007 roku
ustanawiajace zasady stosowania programoOw wspoOtpracy transgranicznej
finansowanych w ramach rozporzadzenia (WE) nr 1638/2006;

- Program Wspotpracy Transgranicznej Polska-Biatorus-Ukraina zatwierdzony
przez Komisj¢ Europejska w dniu 6 listopada 2008 roku.

- Praktyczny przewodnik po procedurach przyznawania kontraktow w
odniesieniu do dziatan zewngtrznych KE (PRAG)! obowiazujacy od 3
listopada 2010
1.2 Cele i priorytety programu

Glownym celem Programu jest wspieranie transgranicznych proceséw rozwoju. Cele
Programu bedg realizowane poprzez dziatalno$¢ w ramach nastepujacych priorytetow i
dziatan:

Priorytet 1. Wzrost konkurencyjnosci obszaru przygranicznego:

- Daziatanie 1.1. Lepsze warunki dla przedsigbiorczosci;

1 http://ec.europa.eu/europeaid/work/procedures/implementation/practical_guide/documents/2010_prag_en.pdf
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- Daziatanie 1.2. Rozwoj turystyki;
- Dziatanie 1.3. Poprawa dostgpnos$ci regionu;

Priorytet 2. Poprawa jakosci zycia:

- Duzialanie 2.1. Ochrona §rodowiska w obszarze przygranicznym;
- Duzialanie 2.2. Sprawne i bezpieczne granice;

Priorytet 3. Wspdlpraca sieciowa oraz inicjatywy spotecznosci lokalnych:

- Dziatanie 3.1. Rozw¢j regionalnych i lokalnych mozliwos$ci Wspotpracy
transgranicznej;
- Dzialanie 3.2. Inicjatywy spotecznosci lokalnych;

Ogo6lnym celem naboru wnioskow jest realizacja celéw programu poprzez wspieranie projektow w
ramach wszystkich trzech priorytetow programu. Projekty te nie obejmuja jednak ,,projektow
strategicznych” opisanych w programie ani projektéw wspieranych w ramach Dziatania 3.2
Inicjatywy spotecznos$ci lokalnych (takie projekty beda podlega¢ innym wytycznym).

Cele szczegoélowe niniejszego naboru wnioskdw sa nastgpujace (jak opisano w dokumencie
programowym):

Dzialanie 1.1. Lepsze warunki dla przedsigbiorczosci

Celem Dzialania 1.1. jest poprawa warunkow rozwoju biznesu. Podniesienie jakos$ci
1 dostepnosci infrastruktury, w tym infrastruktury nowych technologii, przyczyni si¢ do
wzrostu atrakcyjno$ci inwestycyjnej, zaréwno dla inwestorow wewngtrznych jak
1 zewngtrznych. W ramach Dziatania 1.1. wspierane beda takze dziatania o charakterze
migkkim, ktorych celem bedzie rozwoj spoteczno-gospodarczy obszaru programu. Wsparcie
uzyskaja dzialania nakierowane migdzy innymi na: promocj¢ 1 marketing regionu, promocj¢
handlowa 1 inwestycyjna, rozw6j matych 1 $rednich przedsigbiorstw, rozwdj lokalnych i
regionalnych rynkow pracy, rozwdj spoteczefistwa informacyjnego, nowych technologii,
poprawe wspolpracy migdzy biznesem i nauka, rekultywacj¢
1 odnowe spoleczna 1 gospodarcza obszaréw zdegradowanych (w tym skazonych).

Dziatanie 1.2. Rozwdj turystyki

Celem Dziatania 1.2. jest poprawa i petne wykorzystanie potencjatu turystycznego obszaru
przygranicznego. Obszar objgty programem dysponuje potencjalem rozwoju turystki, w tym
agroturystyki, dzigki wielu zasobom srodowiska przyrodniczego
i obiektom dziedzictwa kulturowego, tym niemniej infrastruktura turystyczna wymaga
poprawy. Dlatego tez, wsparcie skoncentruje si¢ na rozwoju infrastruktury i ustug
turystycznych. Dzialanie 1.2. stuzy¢ roéwniez bedzie promowaniu dziatan o charakterze
migkkim, w tym: promocji regionalnej, rozwojowi turystyki i agroturystyki oraz ochronie
dziedzictwa kulturowego.
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Drzialanie 1.3. Poprawa dostgpnosci regionu

Potozenie geograficzne obszaru objetego programem sprzyja rozwojowi potencjatu
transportowego co moze w sposob istotny przelozy¢ si¢ na rozwdj gospodarczy regionu —
wymaga to jednak poprawy istniejacej infrastruktury transportowej i granicznej. Dlatego tez,
w ramach Dziatania 1.3. wspierane bgda inicjatywy zmierzajace do poprawy dostgpnosci i
jakosci infrastruktury spolecznej i gospodarczej, z naciskiem na infrastrukturg transportu,
energetyki, systemy logistyczne, bezpieczenstwo transportu oraz zaopatrzenie w wodg.

Rozw¢j infrastruktury zwigkszy dostgpno$¢ obszaru przygranicznego dla inwestorow,
podniesie standard Zycia mieszkancow a takze jego atrakcyjnos¢ turystyczna
1 gospodarcza.

Dzialanie 2.1. Ochrona srodowiska w obszarze przygranicznym

Celem Dziatania 2.1. jest ochrona i poprawa jakosci srodowiska naturalnego. Poprawa jakosci
srodowiska naturalnego prowadzi do podniesienia standardu zycia mieszkancoOw oraz
zwigkszenia atrakcyjnos$ci obszaru jako celu turystycznego i inwestycyjnego. Cel ten bedzie
realizowany przede wszystkim poprzez inwestowanie w infrastruktur¢ $rodowiskowa o
znaczeniu regionalnym lub lokalnym oraz polepszenie transgranicznej wspolpracy w
dziedzinie ochrony §rodowiska naturalnego. Dziatanie to bedzie promowato przedsiewzigcia
majace na celu ochrong srodowiska naturalnego i dziedzictwa naturalnego, w tym przede
wszystkim: poprawg zarzadzania odpadami i $ciekami, monitoring stanu i profilaktyke
zagrozen Srodowiska, zapobieganie transgranicznym zanieczyszczeniom oraz redukcjg
zanieczyszczenia. Wspierane beda systemy zarzadzania sytuacjami kryzysowymi w zakresie
ochrony $rodowiska przyrodniczego a takze rozwoéj 1 modernizacja systemow zarzadzania
zagrozeniami naturalnymi. Wspierane rowniez beda dzialania promujace oszczgdzanie
energii, dzialania na rzecz szerszego wykorzystywania i rozwoju odnawialnych zrodet
energil.

Dziatanie 2.2. Sprawne i bezpieczne granice

Celem Dziatania 2.2. jest zwigkszenie efektywnosci infrastruktury i procedur granicznych
oraz podniesienie bezpieczenstwa na granicach. Wigksza przepustowos¢ granic i ich
bezpieczenstwo warunkuja realizacj¢ pozostatych celéw programu. Wykorzystanie i
rozbudowa potencjatu spotecznego 1 gospodarczego obszaru objgtego programem wymaga
przede wszystkim usunigcia administracyjnych, instytucjonalnych i infrastrukturalnych
przeszkod w swobodnym przeptywie towarow, ushug i ludzi przez granice. Wspierane beda
dziatania zwigkszajace przejrzystos¢ i wydajnos¢ procedur celnych i odprawy granicznej.
Celem tych dziatan musi by¢ przyspieszenie procedur granicznych a efektem mozliwos¢
szybkiego i bezpiecznego przekraczania granicy. Przedsiewziecia zwiazane z lokalnym
ruchem granicznym, wiaczajac w to przedsiewzigcia wdrazane zgodnie z Rozporzadzeniem o
Lokalnym Ruchu Granicznym, beda wspierane w ramach tego dziatania. Rozwijane takze
beda ustugi okolograniczne. Wspierana bedzie budowa nowych przejs¢ granicznych —
dodatkowych w stosunku do budowy i rozbudowy infrastruktury granicznej finansowanej z
Funduszu Granic Zewngtrznych. W ramach Dziatania 2.2. podejmowane beda takze
przedsiewzigcia majace na celu zwigkszenie bezpieczenstwa granic, w tym przede wszystkim
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zapobieganie oraz zwalczanie nielegalnych migracji i przemytu, walka ze zorganizowana
przestepczoscia, zapobieganie przenoszeniu przez granicg chordb ludzi, zwierzat i roslin, a
takze zapobieganie i eliminacja nielegalnego handlu rzadkimi i zagrozonymi gatunkami.

Dzialanie 3.1. Rozwdj regionalnych i lokalnych mozliwosci wspolpracy transgranicznej

Celem Dzialania 3.1. jest poprawa transgranicznych zdolnosci do wspodtpracy na poziomie
lokalnym i regionalnym. Wspierane beda przede wszystkim dziatania zmierzajace do
podniesienia instytucjonalnego potencjatu wspotpracy. Rozwdj tego potencjatu nastapi dzieki
tworzeniu zinstytucjonalizowanych form wspotpracy transgranicznej. Promowana begdzie
takze wymiana informacji i do$wiadczen, wspélpraca sieciowa, w tym z wykorzystaniem
internetu.

Wazna jest rowniez wspoOlpraca instytucji publicznych, przede wszystkim jednostek
samorzadu terytorialnego, szczegdlnie w zakresie wspdlnego planowania strategicznego i
przestrzennego. Promowane beda wspolne przedsigwzigcia w poszczegdlnych dziedzinach,
zmierzajace do zwigkszenia stopnia zintegrowania obszaru objgtego programem. Nacisk
zostanie polozony takze na rozpowszechnianie przykiladow ,dobrej praktyki” w zakresie
objetym programem. Promowana bedzie transgraniczna wspotpraca takze w zakresie
przygotowania, wdrazania i wykorzystywania technologii komunikacyjnych i informacyjnych
dla stymulowania tej wspoOtpracy.

Alokacja srodkéw zapewniana przez Wspolna Instytucje Zarzadzajaca

Catkowita kwota indykatywna przewidziana w zakresie niniejszego naboru wnioskow wynosi
88 143 349,25 EUR. Wspodlny Komitet Monitorujacy zastrzega sobie prawo do nieprzyznawania
calosci dostgpnych srodkow.

Alokacja UE dla
Priorytet priorytetu w
EUR

% calkowite]
alokacji budzetu

Priorytet 1. Wzrost

konkurencyjnosci obszaru
przygranicznego 43 034 293,21 48,82%

Priorytet 2. Poprawa jakosci zycia

17 173 289,05 19,48%
Priorytet 3. Wspotpraca sieciowa
0raz inicjatywy spolecznosci
lokalnych 27 935 766,99 31,70%
Ogolem 88 143 349,25 100,00%

Wysoko$¢ dofinansowania (= finansowanie z EISP)
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Kazde dofinansowaniec w ramach niniejszego naboru wnioskow musi miesci¢ si¢ pomiedzy
nastgpujaca minimalna a maksymalna kwota:

e kwota minimalna: 100 000 EUR
e kwota maksymalna: 4 000 000 EUR

Nie przyznaje si¢ dofinansowania grantowego przekraczajacego 90% catkowitych kosztow
kwalifikowalnych projektu (patrz takze podrozdzial 2.1.4). Pozostaly koszt realizacji projektu
nalezy pokry¢ ze $rodkdw wlasnych i/lub partnera lub ze $rodkéw niepochodzacych z budzetu
Wspolnoty Europejskie;j .

2. Zasady Naboru wnioskéw

Niniejsze wytyczne okre$laja zasady sktadania, wyboru i realizacji projektow finansowanych w
ramach niniejszego naboru, zgodnie z przepisami Praktycznego przewodnika dotyczacego procedur
zawierania umow w zakresie dzialan zewngtrznych Wspdlnoty Europejskiej, ktory ma zastosowanie
do niniejszego  naboru  (jest on  udostgpniony w  Internecie pod  adresem:
http://ec.europa.eu/europeaid/work/procedures/implementation/practical _guide/
documents/2010_prag_en.pdf).

2.1  Kryteria kwalifikowalnosci

Obowiazuja trzy grupy kryteriow, odnoszacych si¢ do:

e Whnioskodawcy(ow) wystepujacego(ych) z wnioskiem o dofinansowanie (2.1.1), oraz ich
partneréw (2.1.2);

e Projektow, na realizacjg ktorych moze zosta¢ przyznane dofinansowanie (2.1.3);

e Wydatkow, ktore mozna uwzglednié¢ przy ustalaniu kwoty dofinansowania (2.1.4).

| 2.1.1 Kwalifikowalnos$¢ wnioskodawcow: kto moze skladaé¢ wnioski?

(1) W celu spetnienia kryterium kwalifikowalno$ci w zakresie uzyskania dofinansowania
grantowego, wnioskodawca musi:

posiada¢ status osoby prawnej lub jednostki nieposiadajacej osobowosci prawnej? oraz

e by¢ organizacja nastawiong na nieosiaganie zysku3 oraz

2 Dotyczy wyltacznie polskich partnerow (np. szkol, muzedéw itp.). Z zastrzezeniem uzyskania uprzedniego
zatwierdzenia przez wlasciwe dzialy WIZ, wnioski o dofinansowanie grantowe moga spetni¢ kryterium
kwalifikowalnosci, jesli przedktadane sa przez podmioty, ktére nie posiadaja osobowosci prawnej na podstawie
wlasciwego prawa krajowego, pod warunkiem, ze ich przedstawiciele sa uprawnieni do podejmowania zobowiazan
prawnych w ich imieniu i przyjmowania na siebie odpowiedzialnos$ci finansowe;.

3 Wedhug Artykutu 1 Dyrektywy 2004/18/WE, jest to jakikolwiek podmiot: (a) ustanowiony w szczegodlnym celu
zaspokajania potrzeb w interesie ogolnym, ktory nie ma charakteru przemystowego ani handlowego; (b) posiadajacy
osobowo$¢ prawna, oraz (c) - finansowany w przewazajacej czgsci przez panstwowe, regionalne lub lokalne, lub tez
inne instytucje prawa publicznego; - lub jego zarzad podlega nadzorowi ze strony wyzej wymienionych podmiotow;
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e naleze¢ do okreslonego typu organizacji, takich jak: organizacje pozarzadowe, podmioty sektora
publicznego, wtadze lokalne, podmioty prawa publicznego, miedzynarodowe (migdzyrzadowe)
organizacje okreslone w Artykule 43 Przepisow Wykonawczych do Rozporzadzenia
finansowego WE* oraz

e posiada¢ przynaleznos$¢ panstwowa® polska, biatoruska lub ukrainska. Powyzszy obowiazek nie
ma zastosowania do organizacji mi¢dzynarodowych oraz

e ponosi¢ bezposrednia odpowiedzialno$¢ za przygotowanie i zarzadzanie przedmiotowym
projektem z udziatem swoich partnerow, i nie dziata¢ jako posrednik oraz

e byc¢ zarejestrowanym i mie¢ swoja siedzibg na objgtym Programem obszarze kwalifikowalnym.

(2) Potencjalni wnioskodawcy nie moga uczestniczy¢ w zaproszeniu do sktadania wnioskéw lub
ubiegac si¢ o dofinansowanie grantowe, jesli znajduja si¢ w jakiejkolwiek z nastgpujacych
sytuacji:

a) znajduja si¢ w stanie upadtosci lub likwidacji, lub ich dziatalno$¢ podlega nadzorowi sadowemu,
lub zawarli ugod¢ z wierzycielami, zawiesili prowadzenie dzialalno$ci gospodarczej, podlegaja
postgpowaniu sadowemu dotyczacemu powyzszych spraw lub znajduja si¢ w analogicznej sytuacji
wynikajacej z podobnej procedury przewidzianej w ustawodawstwie lub regulacjach krajowych;

b) zostali skazani za przestepstwo dotyczace etyki zawodowej prawomocnym wyrokiem wlasciwe;j
instancji (tj. od ktorego nie przystuguje $rodek odwotawczy);

¢) sa winni powaznego wykroczenia zawodowego, ktorego prawdziwos¢ Instytucja Kontraktujaca
moze udowodnic;

d) nie wypehili zobowiazan odnoszacych si¢ do oplacania sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
placenia podatkow, zgodnie z przepisami kraju, w ktorym maja siedzibg, lub kraju Instytucji
Kontraktujacej , lub kraju wykonywania dziatan projektowych;

e) kiedykolwiek podlegali prawomocnemu wyrokowi za naduzycia finansowe, korupcje,
zaangazowanie w dziatalno§¢ przestepcza lub kazda inna dzialalno$¢ naruszajaca finansowe
interesy Wspolnoty;

f) podlegaja obecnie karze administracyjnej, o ktorej mowa w Artykule 96(1) Rozporzadzenia
finansowego (BUDZET) / w Artykule 99 Rozporzadzenia finansowego (10. EFR).

- lub w sktad jego organu administracyjnego, zarzadzajacego lub nadzorujacego, wchodzi ponad potowa cztonkow
mianowanych przez wladze panstwowe, regionalne lub lokalne, lub przez inne podmioty prawa publicznego.

4 Powyzsze organizacje migdzynarodowe uwzgledniaja migdzynarodowe organizacje sektora publicznego utworzone
na podstawie porozumien migdzyrzadowych oraz podobnie utworzone wyspecjalizowane agencje; Migdzynarodowy
Komitet Czerwonego Krzyza (ICRC) oraz Migdzynarodowa Federacja Stowarzyszen Czerwonego Krzyza i
Czerwonego Potksigzyca, Europejski Bank Inwestycyjny (EBI) i Europejski Fundusz Inwestycyjny (EFI) sa takze
uznawane za organizacje migdzynarodowe.

5 Narodowo$¢ w powyzszym rozumieniu oceniana jest na podstawie aktu zatozycielskiego organizacji, ktory
powinien wykazywaé, ze przedmiotowa organizacja zostala ustanowiona przez instrument regulowany prawem
krajowym danego panstwa. W zwiazku z tym, kazdy podmiot prawny, ktorego akt zatozycielski zostal przyjgty na
terytorium innego kraju, nie moze by¢ uznany za kwalifikowalna organizacj¢ lokalna, nawet jezeli jego akt
zatozycielski jest zarejestrowany lokalnie lub nawet gdy wlasciwy “Protokot ustalen” zostal zawarty.
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Punktow od (a) do (d) nie stosuje si¢ w przypadku zapewniania dostaw na szczego6lnie korzystnych
warunkach od dostawcy definitywnie likwidujacego swoja dziatalno$¢ albo od syndykéw lub
likwidatorow masy upadtosciowej, poprzez uklad z wierzycielami, lub w ramach podobne;j
procedury na mocy prawa krajowego.

Przypadki, o ktorych mowa w punkcie (e), obejmuja:

1) przypadki naduzy¢ finansowych, okreslonych w Artykule 1 Konwencji o ochronie intereséw
finansowych Wspo6lnot Europejskich, sporzadzonej na mocy aktu Rady z dnia 26 lipca
1995,

2) przypadki korupcji, okreslone w Artykule 3 Konwencji w sprawie zwalczania korupcji, w
ktéra zaangazowani sa urzednicy Wspolnot Europejskich Iub urzednicy Panstw
Cztonkowskich Unii Europejskiej, sporzadzonej na mocy aktu Rady z dnia 26 maja 1997 r.;

3) przypadki udzialu w organizacjach przestgpczych, zgodnie z okre$leniem zawartym w
Artykule 2(1) Wspdlnego dziatania Rady 98/733/WSiSW [ang. JHA];

4) przypadki prania brudnych pienigdzy, okreslone w Artykule 1 Dyrektywy Rady
91/308/EWG.

W czeéci V wniosku aplikacyjnego o przyznanie dofinansowania grantowego (“"Oswiadczenie
wnioskodawcy"), wnioskodawca musi zawrze¢ o$wiadczenie, ze nie znajduje si¢ w zadnej z
powyzszych sytuacji.

Dla kazdego projektu, partner wiodacy (wnioskodawca) jest powolywany przez wszystkich
partnerOw na mocy powszechnego uzgodnienia, przed zlozeniem wniosku o dofinansowanie
projektu. Projekt ma by¢ przedstawiony przez partnera wiodacego dzialajacego jako jedyny
bezposredni kontakt migdzy samym projektem a wspdlna struktura realizacji przedmiotowego
programu. W zakres odpowiedzialnosci partnera wiodacego wchodzi konieczno$¢ stworzenia
skutecznego partnerstwa zapewniajacego prawidlowe 1 nalezyte wykonanie przedmiotowego
projektu.

Wylacznie partner wiodacy sktada wniosek aplikacyjny, podpisuje umowe o dofinansowanie
grantowe ze Wspdlna Instytucja Zarzadzajaca oraz ponosi pelna odpowiedzialno$¢ prawna i
finansowa za realizacj¢ projektu wobec powyzszego organu. Jest on takze wylacznie
odpowiedzialny wobec Wspdlnej Instytucji Zarzadzajacej oraz bezposrednio odpowiedzialny
wobec tego organu w zakresie operacyjnego i finansowego postepu podejmowanych dziatan
sktadowych.

Partner wiodacy (wnioskodawca) ponosi nastepujace obowiazki:

a) okresla warunki wspotpracy z partnerami uczestniczacymi w projekcie w ramach umowy
partnerskiej zawierajacej migdzy innymi postanowienia gwarantujace nalezyte zarzadzanie
funduszami przeznaczonymi na realizacje projektu, w tym ustalenia dotyczace odzyskiwania
kwot nienaleznie wyplaconych, podpisuje Umowg partnerska (analogiczna do wzoru
zawartego w Zataczniku H do niniejszych Wytycznych "Zatozenia do Umowy partnerskiej™)
z kazdym partnerem, co stanowi warunek zawarcia Umowy o dofinansowanie grantowe
zawarte] z WIZ), w szczeg6lnosci zapewnia on, ze postanowienia Warunkéw ogdlnych do
Umowy grantowej, ktoére maja zastosowanie do poszczegdlnych partneréw, sa
uwzglednione w Umowie partnerskiej;

b) sktada wniosek projektowy;
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podpisuje Umowe o dofinansowanie z WIZ w zakresie calego budzetu przedmiotowego
projektu. W zwiazku z powyzszym bedzie on ponosit odpowiedzialno$¢ finansowa za §rodki
z EISP 1 wspotfinansowanie obejmujace wszystkich partnerow, w tym odpowiedzialnos¢
wobec WIZ na taczna kwotg dofinansowania grantowego EISP;

d) jest odpowiedzialny za zapewnienie realizacji caloSci przedmiotowego projektu, tj. za

e)
f)

9)

h)

zarzadzanie projektami i ogélna koordynacj¢ dziatan w ramach przedmiotowego projektu;
zapewnia monitorowanie i sprawozdawczos¢ z postepu prac w ramach realizacji projektu;
gwarantuje, ze wydatki przedstawiane przez poszczegdlnych partneréw uczestniczacych w
realizacji projektu sa ponoszone wylacznie w sposdb zapewniajacy wlasciwa realizacjg
projektu, sa kwalifikowalne | odpowiadaja dzialaniom uzgodnionym migdzy
poszczegbdlnymi partnerami;

przyjmuje wkiad finansowy od Wspdlnej Instytucji Zarzadzajacej i1 odpowiada za
przekazanie czg$ci dofinansowania grantowego na rzecz partneréw uczestniczacych w
przedmiotowym projekcie;

dokonuje zwrotu na rzecz WIZ kwot nienaleznie wyptaconych w ramach realizacji projektu;
utatwia przeprowadzanie kontroli wedlug $ciezki audytu wszystkim witasciwym organom
Wspodlnoty Europejskiej, Wspolnej Instytucji Zarzadzajacej 1 organom krajowym, z
uwzglednieniem przechowywania dokumentow zgodnie z wymogami zawartymi w
Artykule 45 Rozporzadzenia Komisji WE nr 951/2007 / 1 w odpowiednich przepisach
PRAG.

212

Partnerstwo i kwalifikowalno$¢ partnerow

Whioskodawcy musza wspotdziataé z organizacjami partnerskimi, zgodnie z ponizszymi zasadami.

Partnerzy

Partnerzy poszczegdlnych wnioskodawcow uczestnicza w planowaniu i realizacji przedmiotowych
projektow, natomiast ponoszone przez nich koszty staja si¢ kwalifikowalne na tych samych
zasadach, jak w przypadku kosztow ponoszonych przez beneficjenta dofinansowania grantowego. Z
tego powodu, musza one spetnia¢ kryteria kwalifikowalno$ci majace zastosowanie do samego
wnioskodawcy, wymienione w punkcie 2.1.1, jednak w uzasadnionych przypadkach poszczegolni
partnerzy moga pochodzi¢ z zewnatrz obszaru objetego ProgramemS.

Kazdy partner w ramach projektu przyjmuje na siebie nastgpujace obowiazki:

a)

b)

odpowiada za zapewnienie realizacji czgsci projektu w ramach swoich kompetencji, zgodnie
z planem realizacji projektu oraz umowa partnerska zawarta z beneficjentem (partnerem
wiodacym);

wspolpracuje z beneficjentem (partnerem wiodacym) w zakresie realizacji projektu,
sprawozdawczo$ci 1 zapewnienia monitorowania;

6 Z zastrzezeniem zatwierdzenia przez WIZ w ramach niniejszych Wytycznych dla wnioskodawcow ws.
dofinansowania grantowego. Powyzszy wyjatek moze mie¢ zastosowanie jedynie w oparciu o szczegodlne
uzasadnienie wskazujace, ze przedmiotowy projekt nie moze by¢ zrealizowany lub moga wystapi¢ trudno$ci w jego
realizacji bez udziatu danego partnera, o ktérym mowa w Artykule 40(2) Rozporzadzenia (WE) nr 951/2007.
Wiasciwy wniosek zostanie poddany ocenie przez Komisje Oceniajaca na etapie oceny technicznej i bedzie podlegat
decyzji WKM w zakresie koniecznos$ci zaangazowania partnerow spoza obszaru kwalifikowalnego programu i
zatwierdzenia wyzej wymienionego wyjatku.
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c) ponosi odpowiedzialno$¢ za wszelkie przypadki wystapienia nieprawidtowosci w zakresie
wlasnych zadeklarowanych wydatkéw, oraz ma obowiazek zwréci¢ beneficjentowi
(partnerowi wiodacemu) kwoty nienaleznie wyptacone;

d) ulatwia przeprowadzanie kontroli wedtug Sciezki audytu wszystkim wlasciwym organom
Wspolnoty Europejskiej, Wspolnej Instytucji Zarzadzajacej i organom krajowym, z
uwzglednieniem przechowywania dokumentéw zgodnie z wymogami zawartymi w
Artykule 45 Przepiséw wykonawczych i w odpowiednich przepisach PRAG.

e) podpisuje Umowg partnerska (zgodnie z wymogami Zatacznika H "Zatozenia do Umowy
partnerskiej™) z wnioskodawca niezb¢dna do zawarcia Umowy grantowej z WIZ.

Nalezy wzia¢ pod uwage fakt, ze transgraniczne partnerstwo 1 rzeczywiste zaangazowanie
poszczegolnych partnerow w realizacje przedmiotowego projektu jest jednym z kluczowych
elementow oceny samego projektu. Kazdy projekt musi spetnia¢ przynajmniej dwa z nastgpujacych
kryteridw. Priorytetowo traktowane beda projekty zintegrowane spetniajace wszystkie z ponizszych
kryteriow (wszystkie cztery):
= Projekt zostat przygotowany wspolnie (np. poszczegdlni partnerzy pracowali wspdlnie
nad przygotowaniem propozycji projektu np. uzgodnili gtéwna ideg¢ projektu, podziat
zadan i obowiazkéw oraz opracowali caly formularz wniosku aplikacyjnego wraz z
zalacznikami);,
» Projekt bgdzie realizowany wspolnie (wszystkie lub wigkszo$¢ dziatan zwiazanych z
projektem bedzie prowadzonych przez poszczegdlnych partneréw w Scistej wspotpracy);
= Projekt bedzie obstlugiwany przez wspolny personel (realizacja dziatan sktadowych w
ramach projektu bedzie koordynowana wspolnie przez przedstawicieli poszczegolnych
partnerow);
= Projekt bedzie finansowany wspoélnie przez co najmniej dwoch partnerdw (projekt jest
wspotfinansowany przez partnerow pochodzacych z roéznych krajow 1 wydatki
budzetowe sa proporcjonalnie podzielone pomigdzy partnerow).

Sktad cztonkowski w ramach partnerstwa:
Partnerzy w ramach kazdego projektu musza zapewni¢ jeden z nastgpujacych sktadow
cztonkowskich w ramach partnerstwa:

1. polsko-ukrainski lub

2. polsko-biatoruski lub

3. polsko-biatorusko-ukrainski.

Partnerstwo moze obejmowac¢ wigcej niz jednego partnera w ramach jednego projektu z kazdego z
tych krajow, a koszty przez nich ponoszone sa kwalifikowalne na tych samych zasadach jak koszty
poniesione przez partnera wiodacego.

Deklaracja partnerska

W celu zapewnienia, ze realizacja przedmiotowego projektu przebiega sprawnie, wszyscy partnerzy
projektu, z wyjatkiem partnera wiodacego (wnioskodawcy), musza uzna¢ swoje obowiazki w
ramach projektu poprzez podpisanie odrebnej deklaracji partnerskiej. Kazdy wniosek
niezawierajacy podpisanej, ostemplowanej i opatrzonej data przez kazdego z partneréw, deklaracji
partnerskiej, zostanie odrzucony.

Deklaracja partnerska stanowi integralna czg$¢ formularza wniosku aplikacyjnego (cze$¢ II1.2
Whiosku aplikacyjnego), i musi by¢ podpisana, ostemplowana i opatrzona data przez kazdego z
partnerow, za wyjatkiem partnera wiodacego, przed ztozeniem wniosku do WST. Partner wiodacy
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(wnioskodawca) uznaje zasady dobrej praktyki wspotpracy partnerskiej poprzez podpisanie
deklaracji wnioskodawcy (czgs¢ V Wniosku aplikacyjnego).

Umowa partnerska

Niniejszy dokument okresla prawa i obowiazki kazdego z partnerow (definiuje funkcje i zadania w
ramach realizacji projektu, wzajemne zobowiqzania i zakres odpowiedzialnosci) zgodnie z
zatacznikiem H do Wytycznych dla wnioskodawcow "Zatozenia do Umowy partnerskiej”.

Umowa partnerska ma zosta¢ podpisana po zatwierdzeniu projektu przez WIZ, ale przed
podpisaniem Umowy o dofinansowanie. WIZ moze podpisa¢ Umowe¢ 0 dofinansowanie z
partnerem wiodacym tylko wowczas, gdy Umowa partnerska zostala wcze$niej podpisana przez
wszystkich partnerow przedmiotowego projektu. Umowa partnerska musi zosta¢ podpisana w
zakresie realizacji przedmiotowego projektu przez wszystkich partnerow. Partnerzy maja prawo
wyboru jednego z nastepujacych jezykéw do zawarcia przedmiotowej Umowy partnerskiej:
angielskiego, polskiego, ukrainskiego, rosyjskiego. WIZ / WST zastrzega sobie prawo do
zwrocenia si¢ do partnera wiodacego o zapewnienie ttumaczenia roboczego Umowy partnerskiej na
jezyk angielski, jezeli wspomniany dokument zostanie sporzadzony w jednym z jezykow
narodowych.

Wszystkie podmioty wskazane przez partnera wiodacego jako podmioty uczestniczace w realizacji
projektu sa traktowane jako partnerzy i maja obowiazek spetni¢ wszelkie wymogi majace
zastosowanie do partnerow projektu.

e Wykonawcy 7

Beneficjenci dofinansowania grantowego oraz partnerzy maja mozliwo$¢ zawierania umow z
wykonawcami. Wykonawcy nie beda rozpatrywani jako partnerzy w powyzszym rozumieniu oraz
podlegaja przepisom o zamoéwieniach publicznych.

Procedury przetargowe na poziomie projektu zaleza od narodowosci beneficjenta (partnera
wiodacego) lub partnera oglaszajacego przetarg. Partnerzy wiodacy i partnerzy z siedziba na
terytorium Polski maja obowiazek stosowacé polskie prawo zamoéwien publicznych zgodnie z
Dyrektywami wspdOlnotowymi majacymi zastosowanie do procedur udzielania zamoéwien
publicznych. Partnerzy wiodacy i partnerzy z siedziba na terytorium Biatorusi i Ukrainy maja
obowiazek stosowac si¢ do zapisow Zalacznika IV do standardowej umowy grantowej. Wszystkie
procedury przetargowe musza by¢ przeprowadzane zgodnie z najlepszymi praktykami
migdzynarodowymi (tj. na zasadach okre$lonych przez przepisy PRAG).

Whioskodawca peni role partnera wiodacego oraz, w przypadku przejécia selekcji, wystepuje jako
kontrahent ("Beneficjent™) w rozumieniu przepisoéw PRAG.

7 Termin "wykonawca" w rozumieniu Wytycznych oraz Przepisow PRAG (wersja z listopada 2010 r.) odpowiada
terminowi "podwykonawca" w rozumieniu wlasciwych przepiséw prawa ukrainskiego.
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2.1.3 Dzialania kwalifikowalne: dzialania, na realizacj¢ ktorych, mozna skladaé wnioski

Definicja: Dzialanie (lub projekt) sklada sie z zestawu dzialan skladowych.

Czas realizacji

Planowany czas trwania dziatania nie moze przekroczy¢ 24 miesiecy.
Lokalizacja

W ramach niniejszego programu, kazde dziatanie (projekt) musi by¢ realizowane w ramach
terytorium Obszaru objgtego Programem: gtownych rejondw wsparcia i rejondw przylegtych (zob.
mapa Obszaru objgtego Programem - zawarta w Zataczniku I). W wyjatkowych przypadkach i jesli
okaze si¢ to konieczne, aby osiagnaé¢ cele przedmiotowego projektu, niektére dziatania sktadowe
moga mie¢ miejsce na terytorium regionow spoza Obszaru objgtego Programem, jednakze na
terytorium Polski, Biatorusi lub Ukrainy. Dzialania sktadowe musza by¢ wymienione i w pelni
uzasadnione w punkcie 1.10 Wniosku aplikacyjnego "Metodologia". Tego typu dziatania sktadowe
sa przedmiotem uprzedniego zatwierdzenia przez Komisj¢ Oceniajaca oraz WKM.

Gléwne regiony wsparcia:

Polska:

Podregion krosniensko-przemyski (w wojewddztwie podkarpackim), powiaty: bieszczadzki,
brzozowski, jarostawski, jasielski, krosnienski, lubaczowski, przemyski, przeworski, sanocki,
strzyzowski, leski, powiat m. Krosno, powiat m. Przemysl;

Podregion bialostocko-suwalski (w wojewodztwie podlaskim), powiaty: augustowski, biatostocki,
bielski, hajnowski, moniecki, sejnenski, siemiatycki, sokolski, suwalski, powiat m. Biatystok,
powiat m. Suwalki;

Podregiony bialskopodlaski i chetmsko-zamojski (w wojewodztwie lubelskim), powiaty: bialski,
parczewski, radzynski, wlodawski, powiat m. Biala Podlaska i powiat biltgorajski, chetmski,
hrubieszowski, krasnostawski, tomaszowski, zamojski, powiat m. Chetm i powiat m. Zamo$¢;
Podregion Ostrotecko-siedlecki (w wojewodztwie mazowieckim), powiaty: tosicki, makowski,
ostrotecki, ostrowski, przasnyski, puttuski, siedlecki, sokotowski, wegrowski, wyszkowski, powiat
m. Ostroteka i powiat m. Siedlce.

Biatorus:

Obwaod grodzienski, obwdd brzeski, siedem zachodnich regiondw obwodu minskiego: Miadziot,
Wilejka, Motodeczno, Wotozyn, Stotpce, Nieswiez, Kleck

Ukraina:

Obwod lwowski, wolynski, zakarpacki
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Regiony przylegle:

Polska:
Podregion rzeszowsko-tarnobrzeski (w wojewodztwie podkarpackim) powiaty: debicki,
kolbuszowski, lezajski, tancucki, mielecki, nizanski, ropczycko-sedziszowski, rzeszowski,

stalowowolski, tarnobrzeski, powiat m. Rzeszow, powiat m. Tarnobrzeg

Podregion tomzynski, (w wojewddztwie podlaskim) powiaty: grajewski, kolnenski, fomzynski,
wysokomazowiecki, zambrowski, powiat m. Lomza.

Podregion lubelski (w wojewodztwie lubelskim) powiaty: janowski, krasnicki, lubartowski,
lubelski, t¢czynski, tukowski, opolski, putawski, rycki, §widnicki, powiat m. Lublin

Bialorus:

Wschodnia czg$¢ obwodu minskiego (15 regionow Berezino, Boryséw, Kojdanow, Kopyl, Krupki,
Lohojsk, Luban, Minsk, Stuck, Smolewicze, Soligorsk, Starye Dorogi, Uzda, Czerwien i
Puchowiczi), miasto Minsk i obwdd homelski.

Ukraina:

Obwad rowienski, tarnopolski oraz iwanofrankowski.

Projekty infrastrukturalne oraz infrastrukturalne dziatania w projekcie beda finansowane wytacznie
na gldownym rejonie wsparcia.

Laczna wartos¢ dziatan finansowanych w przylegtych rejonach wsparcia nie moze by¢ wyzsza niz
20% caltkowitego budzetu programu (takie dziatania sktadowe oraz ich warto§¢ musza by¢ wyraznie
wskazane i opisane w formularzu wniosku aplikacyjnego).

Rodzaje projektow:

Projekty wystepuja w jednym z trzech rodzajow:
1. projekty zintegrowane, w ktorych kazdy z partneréw realizuje czeg$¢ dziatan wspdlnego
projektu na swoim terytorium;
2. projekty symetryczne, w ktorych podobne dziatania sa prowadzone rownolegle po obu
stronach wspolnej granicy;
3. projekty proste o charakterze transgranicznym, realizowane glownie lub wytacznie po
jednej stronie wspdlnej granicy, ale stanowiace korzys¢ dla obu partnerow.
Projekty zintegrowane oraz projekty o zréwnowazonym podziale kosztow w budzecie pomigdzy
wnioskodawca i partnerem(ami) beda traktowane jako projekty priorytetowe.

Projekty o negatywnym wptywie na Srodowisko naturalne lub nieprzestrzegajace innych zasad
polityki horyzontalnej UE nie moga otrzyma¢ dofinansowania w ramach Programu.

Charakter dzialan

Projekt infrastrukturalny zdefiniowany jest jako:
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e jakikolwiek projekt wymagajacy pozwolenia na budoweg lub jego odpowiednika (np.
zgloszenie robot budowlanych, decyzja w zakresie kompleksowej ekspertyzy panstwowej),
zgodnie z ustawodawstwem krajowym obowiazujacym na terytorium kraju, w ktorym
przedmiotowe prace maja miejsce, lub

e jakikolwiek projekt, z uwzglednieniem infrastrukturalnych dziatan sktadowych (okreslonych
w Budzecie jako roboty w pozycji 6) o tacznej wartosci przekraczajacej 50 000 EUR.

Projekty inwestycyjne okresla si¢ jako:

e projekty, w ktorych dostawy Srodkow trwatych (np. takie urzadzenia jak: komputery,
maszyny, narzedzia itp.) przekraczaja 50 000 EUR.

Pozostate projekty niezdefiniowane jako "infrastrukturalne" lub "inwestycyjne" sa uwazane za
projekty migkkie.

Nalezy mie¢ na uwadze, ze dofinansowanie grantowe nie moze mie¢ na celu uzyskania zysku
dla beneficjenta lub jego partnerow.

W przypadku dofinansowania grantowego, zysk jest zdefiniowany jako nadwyzka przychodow nad
kosztami poniesionymi przez Beneficjenta / Partnerow wowczas, gdy skladany jest wniosek o
dokonanie platnosci koncowe;.

Sektory lub dziedziny:

Opis sektorow i dziedzin zawarty jest w obrgbie priorytetow 1, 2 i 3 Dokumentu programowego
(zob. podrozdzialy 4.2, 4.3, 4.4).

Nalezy mie¢ na uwadze, ze nabor jest ograniczony i odnosi si¢ do nast¢pujacych priorytetow /
dzialan:

Dziatanie 1.1. Lepsze warunki dla przedsigbiorczosci
Przyklady dzialan:

wspolne inicjatywy w zakresie marketingu regionalnego oraz promocji handlowej

I inwestycyjnej;

wspolne inicjatywy struktur posredniczacych we wsparciu dla MSP (agencji rozwoju,
fundacji biznesowych, izb handlowych i przemystowych, izb rzemie$lniczych, parkoéw
technologicznych, inkubatorow przedsigbiorczosci itp.) skierowane na poprawe absorpcji
innowacji i wzrost kompetencji w sektorze biznesu;

wspolne inicjatywy skierowane na wzmocnienie sieci kooperacji migdzy MSP

W obszarze objgtym programem;

wspolne inicjatywy promujace 1 wspierajace wspotprace migdzy biznesem a instytucjami
badawczymi/naukowymi i wzmacniajace sieci badawcze (uniwersytety i instytucje B+R)
w kierunku ich lepszych powiazan

z przedsigbiorstwami oraz lokalnymi 1 regionalnymi wtadzami;
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wspolne inicjatywy skierowane na rozwoj praktycznych rozwiazan zwigkszajacych
mozliwo$ci wykorzystywania wynikow migdzynarodowych badan w praktycznych
dziataniach biznesowych;

wspolne inicjatywy promujace i wspierajace rekultywacje i odnowe spoteczna

1 gospodarcza obszaréw zdegradowanych (w tym skazonych) i technologicznie
przeksztatconych;

wspolne inicjatywy instytucji rynku pracy skierowane na poprawg mobilnosci
1 jakosci sity roboczej;

wspolne inicjatywy instytucji rynku pracy skierowane na przeciwdziatanie negatywnym
zjawiskom na transgranicznym rynku pracy (w tym: ,,drenazowi mdzgow”, bezrobociu
mtodych, wykluczeniu ze wzgledu na wiek lub pte¢, starzeniu si¢ spoteczenstwa itp.)
wspolne inicjatywy urzedow pracy, organizacji biznesowych, zwiazkéw zawodowych i
instytucji edukacyjnych skierowane na opracowywanie praktycznych rozwigzan w
zakresie edukacji 1 ksztalcenia ustawicznego, adaptowalnych do zmieniajacych si¢
wymogow rynku pracy;

wspoélne inicjatywy skierowane na rozwoj praktycznych rozwiazan zwigkszajacych
dostepnosc¢ ustug edukacyjnych i nowych form ksztatcenia (np. e-learning) na rynku pracy
obszaru objgtego programem.

Dzialanie 1.2. Rozwdj turystyki
Przyklady dzialan:

przygotowywanie 1 wdrazanie inwestycji w zakresie infrastruktury turystycznej
1 agroturystycznej oraz ustug turystycznych;
wspolne inicjatywy skierowane na ochrong i promocj¢ dziedzictwa kulturowego;

wspodlne tworzenie zrownowazonych produktow turystycznych (np. transgraniczne $ciezki
tematyczne)  respektujacych  potrzeby  ochrony  dziedzictwa  przyrodniczego
i kulturowego;

wspolne przedsigwzigcia promujace turystyczne walory obszaru przygranicznego.

Dzialanie 1.3. Poprawa dostgpnosci regionu
Przyklady dzialan:

inwestycje zmierzajace do poprawy dostgpnosci 1 jakosci infrastruktury spotecznej
i gospodarczej, z naciskiem na infrastrukturg transportu, energetyki, systemy logistyczne,
bezpieczenstwo transportu oraz zaopatrzenie w wodg;

przygotowywanie 1 wdrazanie studidw wykonalno$ci systemow transportowych
W obszarze objgtym programem;

wspolne inicjatywy wiascicieli infrastruktury, przewoznikdéw i operatorow transportowych
skierowane na poprawg jakos$ci i tworzenie nowych potaczen transportowych;
wprowadzanie praktycznych rozwiazan zwigkszajacych jakos¢ 1 stopien zrdwnowazenia
transportu pasazerskiego i towarowego na obszarze objgtym programem.
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Priorytet 2. Poprawa jakos$ci zycia

Dzialanie 2.1. Ochrona srodowiska w obszarze przygranicznym
Przyklady dzialan:

inwestycje w infrastruktur¢ ochrony §rodowiska o oddziatywaniu regionalnym
1 lokalnym, ze szczegdlnym naciskiem na zarzadzanie woda i odpadami;

wspélne inicjatywy zwigkszajace na poziomie lokalnym 1 regionalnym stopien
przygotowania do dzialan w razie klesk zywiotowych 1 katastrof ekologicznych,
w tym rozwo0j transgranicznych systemOw zarzadzania sytuacjami kryzysowymi
1 zwiazana z nimi infrastruktura;

wspieranie rozwoju kompetencji i wspotpracy migdzy lokalnymi i regionalnymi wtadzami
w zakresie planowania rezerw 1 nowoczesnego zarzadzania zasobami wody;

wymiana wiedzy, opracowywanie 1 wdrazanie wspolnych dzialan w obszarze
odnawialnych Zrédet energii i wzorcow oszczgdzania energii;

wspolne badania, testowanie i przygotowywanie pilotazowych inwestycji o matej skali w
zakresie odnawialnych Zrodet energii;

opracowywanie transgranicznych strategii ochrony i wykorzystywania naturalnych
zasobow, obszarow i krajobrazow;

tworzenie i zarzadzanie transgranicznymi obszarami chronionymi.

Indykatywne przedsigwzigcia:

wspolne inicjatywy zwigkszajace przejrzystosc i efektywnos¢ procedur celnych i odprawy
granicznej;

wspolne przedsigwzigcia majace na celu zwigkszenie bezpieczenstwa granic, w tym
przede wszystkim zapobieganie oraz zwalczanie nielegalnych migracji i przemytu, walka
zZe zorganizowang przestgpczoscia, zapobieganie przenoszeniu przez granicg chorob ludzi,
zwierzat i roslin,

Priorytet 3. Wspolpraca sieciowa oraz inicjatywy spolecznosci lokalnych

Dziatanie 3.1. Rozwdj regionalnych i lokalnych moZliwosci wspolpracy transgranicznej

Przyklady dzialan:

wspolne inicjatywy tworzace struktury wspotpracy transgranicznej;

tworzenie 1 rozwoj trwatych sieci wspotpracy migdzy organizacjami pozarzadowymi i
non-profit w specyficznych dziedzinach, np. kultury i dziedzictwa kulturowego,
srodowiska 1 dziedzictwa  przyrodniczego, milodziezy, opieki  spotecznej
1 zdrowotnej, rozwoju spotecznos$ci lokalnych itp.;

dziatania  zwigkszajace  mozliwosci  instytucjonalne  skierowane na = rozwoj
transgranicznych sieci wspotpracy wladz odpowiedzialnych za zarzadzanie specyficznymi
dziedzinami, np. kultury 1 dziedzictwa kulturowego, turystyka, $rodowiska
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1 dziedzictwa przyrodniczego, mtodziezy, opieki spotecznej i zdrowotnej, rozwoju
spotecznosci lokalnych itp.

W zakresie wszystkich powyzszych priorytetdéw i dzialan, nastepujace rodzaje projektow pozostaja
niekwalifikowalne:

e projekty zwiazane wytacznie lub gtéwnie z indywidualnym sponsoringiem w zakresie udziatu w
warsztatach, seminariach, konferencjach, kongresach;

e projekty zwiazane wylacznie lub gtéwnie z indywidualnymi stypendiami w zakresie odbywania
studiow lub szkolen;

e projekty, ktore zostalty juz uprzednio zatwierdzone do finansowania z innych zrddet, tacznie z

innymi programami WE. Jesli dany projekt zostat juz wczesniej zgloszony do finansowania z

innych Zrédet w catosci lub w czgsci, Wspolna Instytucja Zarzadzajaca ma by¢ o takim fakcie

poinformowana przez Beneficjenta wniosku;

projekty, ktorych celem lub skutkiem jest uzyskanie zysku dla beneficjenta lub partnerow;

projekty zwiazane wytacznie lub glownie z imprezami charytatywnymi,

projekty, w ktorych wnioskodawca i partnerzy dokonuja re-grantingu srodkow;

imprezy organizowane regularnie. Nalezy zwroci¢ uwagg, ze z reguty imprezy cykliczne moga

by¢ wspierane wylacznie w zakresie ich poczatkowej fazy. Regularne edycje imprez sa

kwalifikowalne wylacznie w przypadku zawarcia w planie projektowym elementow

innowacyjnych. Tego typu dziatania musza by¢ odpowiednio opisane 1 uzasadnione w

formularzu wniosku aplikacyjnego.

Liczba wnioskéw aplikacyjnych i dofinansowania grantowego przypadajaca na jednego

wnioskodawce

Whioskodawca moze ztozy¢ wigcej niz jeden wniosek aplikacyjny, ale nie moze uzyskac¢ wigcej niz
3 oddzielnych dofinansowan w ramach niniejszego naboru.8 Wnioskodawca moze jednoczesnie by¢
partnerem w ramach innego wniosku aplikacyjnego.

Partnerzy moga uczestniczy¢ w obsadzie wigcej niz jednego wniosku.

Komisja oceniajaca moze zdecydowaé¢ o ograniczeniu liczby dofinansowan grantowych
przyznanych pojedynczemu Whnioskodawcy, i wowczas uzasadnia swoja decyzje w raporcie z
przeprowadzonej oceny.

2.14 Kwalifikowalno$¢ kosztéw: koszty, ktore moga byé brane pod uwage przy
dofinansowaniu

Wytacznie "koszty kwalifikowalne" moga zosta¢ dofinansowane. Tego typu koszty musza by¢ ujete
w budzecie projektu (Zalacznik B). Kategorie kosztow uznawanych za kwalifikowalne i
nickwalifikowalne zostaty okre$lone ponizej. Przedstawiony budzet stanowi zar6wno Szacunkowa
wyceng kosztow jak i gorny pulap "kosztow kwalifikowalnych". Nalezy zwroci¢ uwagg, ze koszty

8 Zgodnie z przepisami PRAG (Czes¢ 6.4.8.6), w przypadku, gdy kilka osobnych wnioskow sktadanych przez tego
samego Wnioskodawcg jest wybranych do finansowania, lecz Wnioskodawca nie wykazuje wystarczajacego
potencjalu niezbgdnego do realizacji wszystkich wybranych projektow objgtych przyznanymi dofinansowaniami
grantowymi, wowczas Komisja Oceniajaca odrzuca te(n) wnioski(ek), ktorym (ktéremu) przyznano (naj)nizsza
punktacj¢ i wybiera te(n) wnioski(ek), w zakresie ktorych (ktérego) Oferent dysponuje wystarczajaca zdolnoscia
realizacji.
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kwalifikowalne musza opiera¢ si¢ na rzeczywistych kosztach potwierdzonych odpowiednimi
dokumentami (z reguly nie przewiduje si¢ finansowania przy uzyciu stawek ryczaltowych).
Dlatego tez w interesie wnioskodawcy jest zapewnienie realnego i oplacalnego budzetu.

Dla celoéw informacyjnych WIZ opracuje szczegdtowe wytyczne okreslajace koszty kwalifikowalne
oraz metodologi¢ obliczania kwalifikowalnych kosztow posrednich (kosztow ogodlnych) w ramach
przedmiotowego programu.

Koszty kwalifikowalne bezposrednie

Aby koszty zostaty uznane za kwailfikowalne w ramach niniejszego naboru musza by¢ one zgodne
z postanowieniami Artykutu 14 Warunkéw Ogodlnych do Standardowej Umowy Grantowej (zob.
Zatacznik E do niniejszych Wytycznych).

Koszty kwalifikowalne stanowia faktycznie poniesione przez Beneficjenta dofinansowania koszty
spetniajace ponizsze kryteria:

a) zostaly poniesione w trakcie realizacji Projektu zgodnie z Artykutem 2 Warunkow
szczegotowych, z wyjatkiem kosztéw odnoszacych si¢ do raportéw koncowych, raportow z
tytutu kontroli wydatkéw 1 ocen Projektu, bez wzgledu na terminy rzeczywistego
poniesienia tych kosztow przez Beneficjenta i/lub jego partneréw. Procedury zwiazane z
wylonieniem wykonawcéw w zakresie towaréw / ustug / robdt budowlanych uzytych /
Swiadczonych / zapewnionych w okresie realizacyjnym moga zosta¢ wszczgte, ale umowy
na realizacj¢ zadania nie moga by¢ zawierane ani przez Beneficjenta ani przez jego
partnerow przed rozpoczeciem okresu realizacji projektu,

b) musza by¢ wskazane w szacunkowym catkowitym budzecie projektu,

C) musza by¢ niezbedne do realizacji dzialania bedacego przedmiotem dofinansowania
grantowego,

d) musza by¢ mozliwe do identyfikacji i sprawdzenia, w szczegélnosci musza by¢ ujgte w
dokumentacji ksiggowej Beneficjenta i1 ustalone zgodnie ze standardami rachunkowosci
majacymi zastosowanie w kraju, w ktérym Beneficjent ma swoja siedzibg, oraz zgodnie ze
zwykla praktyka ewidencji kosztow Beneficjenta;

e) musza by¢ poniesione rozsadnie, oraz uzasadnione i zgodne z wymogami nalezytego
zarzadzania finansami, w szczegélno$ci w odniesieniu do czynnikow oszczedno$ci i
efektywnosci,

Do kosztéw bezposrednich Beneficjenta i jego partneréw naleza:

— koszty personelu przypisanego do realizacji Projektu zgodne z rzeczywistym poziomem
wynagrodzenia brutto uwzgledniajacym koszty zwiazane z  wynagrodzeniem;
wynagrodzenia 1 koszty nie moga przekracza¢ warto$ci normalnie ponoszonych przez
Beneficjenta lub jego partneréw, w zaleznosci od przypadku, chyba ze przedstawione
zostanie uzasadnienie, ze dana warto$¢ jest niezbedna do wiasciwej realizacji Projektu;

— koszty podrozy i diet czlonkow personelu i innych oséb bioracych udzial w realizacji
projektu, pod warunkiem, ze nie przekraczaja one kosztow zwykle ponoszonych przez
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Beneficjenta lub jego partnerow, w zaleznosci od przypadku. Tego typu koszty nie moga
przekraczaé stawek WE opublikowanych pod adresem
http://ec.europa.eu/europeaid/work/procedures/implementation/per_diems/index_en.htm

— koszty zakupu lub najmu sprzetu 1 wyposazenia (nowego lub uzywanego) bezposrednio na
potrzeby realizacji Projektu, oraz koszty ustug, pod warunkiem ze odpowiadaja stawkom
rynkowym;

— koszty eksploatacyjne;
— wydatki zwiazane z zawieraniem umow;

— koszty wynikajace bezposrednio z wymogdéw zawartych w Umowie (rozpowszechnianie
informacji, przeprowadzanie ocen specyficznych dla projektu, przeprowadzanie audytow,
sporzadzanie tlumaczen, kopii, koszty ubezpieczenia, itp.), wiacznie z kosztami ushug
finansowych (w szczegdlno$ci kosztow przelewow i gwarancji finansowych);

— wszelkie inne koszty niezbedne do realizacji projektu, zgodne z podstawa prawna Programu
i budzetem projektu.

Rezerwa na pokrycie nieprzewidzianych wydatkow

Rezerwa na nieprzewidziane wydatki nieprzekraczajaca 5%  bezposrednich  kosztow
kwalifikowalnych moze zosta¢ ujeta w Budzecie projektu. Moze ona by¢ wykorzystana wylacznie
po uzyskaniu uprzedniej pisemnej zgody WIZ.

Koszty kwalifikowalne posrednie (koszty ogdlne)

Jesli nie przewiduje si¢ wynajmowania osobnego biura do obstugi projektu, wowczas czgsé
ponoszonego kosztu biezacego czynszu za powierzchnie biurowe moze by¢ wpisana w koszty
ogolne <powyzsze ma zastosowanie w przypadku, gdy partner(zy) (wiodacy) juz wynajmuje(a)
powierzchni¢ biurowa na potrzeby swojej biezacej dziatalnosci>. Tego typu kalkulacja ma by¢
przeprowadzona na podstawie rzeczywistych kosztow zgodnie z nalezycie uzasadniona, realna 1
weryfikowalna metoda.

Koszty posrednie poniesione w okresie realizacji Projektu moga by¢ kosztami kwalifikowalnymi w
rozumieniu dofinansowania grantowego (w oparciu o rzeczywiste koszty, z wylaczeniem stawek
ryczattowych) na kwotg nie wigksza niz 7% catkowitych kwalifikowalnych kosztow bezposrednich.
Koszty posrednie uwazane sa za kwalifikowalne, pod warunkiem, ze nie zawieraja kosztow
przypisanych do innej pozycji budzetu umowy grantowej. Wnioskodawca moze zosta¢ poproszony
o uzasadnienie zadanej stawki procentowej przed zawarciem umowy. Standardowo finansowanie
ryczattowe w odniesieniu do kosztow posrednich nie musi mie¢ odzwierciedlenia w dowodach
ksiggowych. Jednak wymagane beda stosowne wyjasnienia w tym zakresie. W formularzu wniosku
aplikacyjnego nalezy zawrze¢ opis zastosowanej metodologii oraz wykaz planowanych wydatkow,
natomiast w trakcie procesu sprawozdawczego - dostarcza¢ wykazy wydatkéw oraz wydruki z
systemu ksiggowego.
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Wklady rzeczowe nie sa uznawane za wydatki rzeczywiste, 1 nie stanowia kosztow
kwalifikowalnych. Wktady rzeczowe nie moga by¢ traktowane jako wspoétfinansowanie przez
Beneficjenta i1 jego partnerow.

Koszt personelu przypisanego do realizacji projektu nie stanowi formy wktadu rzeczowego i moze
by¢ uznany za wspoétfinansowanie w ramach Budzetu projektu pod warunkiem, Ze jest ponoszony
przez Beneficjenta lub jego partnerow.

Niezaleznie od powyzszego, w przypadku gdy opis projektu zaproponowanego przez Beneficjenta
przewiduje wniesienie wktadu rzeczowego, wowczas wktad ten musi by¢ wyraznie przedstawiony
jako taki w formularzu wniosku aplikacyjnego, lecz nie ma figurowa¢ w budzecie projektu.

Nalezy zwroci¢ uwage, ze w ramach projektu nalezy zapewni¢ kontrolg wydatkow, w zwiazku
z czym zalecane jest uwzglednienie tego typu kosztow w budzecie projektu.

Koszty niekwalifikowalne

Nastepujace koszty nie stanowia kosztéw kwalifikowalnych:

— re-granting;

— koszty 1 odsetki od zadtuzenia;

— rezerwy na straty lub potencjalne przyszite zobowiazania;

— nalezne odsetki;

— koszty zadeklarowane przez beneficjenta i pokryte w ramach innego dziatania lub programu;

— zakup gruntéw lub budynkow;

— ujemne réznice kursowe wymiany walut;

— wklady rzeczowe;

— podatki, z uwzglednieniem podatku VAT, chyba ze Beneficjent (lub partnerzy Beneficjenta) nie
moga odzyskac ich zwrotu a obowiazujace przepisy nie zabraniaja pokrywania podatkow;

— kredyty i pozyczki na rzecz stron trzecich;

— kary pienigzne.

2.2 Skladanie wnioskow i obowiazujace procedury

| 2.2.1  Formularz wniosku aplikacyjnego

Whioskodawcy (partnerzy wiodacy) sa zobowiazani do ztozenia kompletnego formularza wniosku
aplikacyjnego zawierajacego:

1) Formularz wniosku aplikacyjnego (Zalacznik A).

2) Budzet projektu (Zatacznik B)®;

3) Matryce logiczna projektu (Zatacznik C);

4) Streszczenie projektu w jezyku angielskim (Zatacznik D);

oraz nast¢pujace dokumenty uzupetniajace:

9 Kompletny Zatacznik B musi sktadaé sig z nastepujacych arkuszy: B1 - Budzet Projektu, B2 - Uzasadnienie kosztow i B3 Zrédta finansowania
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Zalacznik A1 Statuty lub inne tozsame dokumenty np. wewngtrzne przepisy wnioskodawcy i
wszystkich partnerow - nie dotyczy instytucji publicznych z terytorium Polski i
Ukrainy. W odniesieniu do biatoruskich instytucji publicznych - nalezy przedtozy¢
egzemplarz odpowiedniego krajowego postanowienia (odpowiedniego aktu prawnego
odnoszacego si¢ do ustanowienia i sposobu funkcjonowania przedmiotowej instytucji).
WST i Komisja Oceniajaca moga zazada¢ dodatkowych wyjasnien / dokumentow
potwierdzajacych status prawny wnioskodawcy oraz kazdego z partneréw w celu
przeprowadzenia rzetelnej oceny;

Zalacznik A2 Sprawozdanie z audytu zewngtrznego wnioskodawcy za poprzedni rok (w
przypadku, gdy wnioskowane dofinansowanie grantowe przekracza 500 000 EUR; nie
dotyczy organizacji miedzynarodowych, oraz instytucji publicznych);

Zalacznik A3 Kopie rachunku zyskow i strat oraz bilansu lub innej tozsamej dokumentacji
finansowej za ostatnie 3 lata (jesli jest dostepna) dotyczacej wnioskodawcy i partnera
zapewniajacego wkiad finansowy do projektu, wskazujace ich kondycj¢ finansowa (nie
dotyczy instytucji publicznych);

Zalacznik A4 Oswiadczenie wnioskodawcy w sprawie zapewnienia $rodkow finansowych
niezbednych do realizacji projektu (obejmujace ogdétem cala kwotg wspoHinansowania
projektu);

Zalacznik AS Jesli dotyczy, upowaznienie wydane przez wnioskodawce stwierdzajace ze dana
osoba jest upowazniona do podpisania formularza wniosku aplikacyjnego (w
przypadku, gdy formularz wniosku aplikacyjnego ma by¢ podpisywany przez osobg
inng niz osoba kierujaca jednostka). W przypadku _]edl’lOStkl nieposiadajacej osobowosci
prawnej bedzie wymagane o$wiadczenie na piSmie o zdolnosci do podejmowania
zobowigzan prawnych (w tym do podpisywania umowy grantowej) wydane przez
wilasciwa instytucj¢ nadzoru;

Zalacznik A6 Dokument rejestrowy dotyczqcy Whioskodawcy / jego partnerow:

W ODNIESIENIU DO POLSKICH PARTNEROW: odpis z Krajowego Rejestru
Sadowego - wydany nie wczes$niej niz na 6 miesigcy przed zlozeniem wniosku
aplikacyjnego (nie dotyczy instytucji publicznych);

W ODNIESIENIU DO UKRAINSKICH PARTNEROW:

w odniesieniu do instytucji publicznych: egzemplarz Za§wiadczenia o rejestracji osoby
prawnej poswiadczony za zgodno$¢ z oryginalem przez wilasciwy organ wydajacy lub
przez notariusza;

w odniesieniu do instytucji niepublicznych: 1) kopia Zaswiadczenia o rejestracji osoby
prawnej poswiadczona za zgodnos$¢ z oryginalem przez wilasciwy organ wydajacy lub
przez notariusza, oraz 2) wypis z rejestru instytucji nienastawionych na zysk wydany
przez Ukrainska Izbg Skarbowa;

W ODNIESIENIU DO BIALORUSKICH PARTNEROW: kopia Zas$wiadczenia o
rejestracji osoby prawnej poswiadczona za zgodno$¢ z oryginatem przez wilasciwy
organ wydajacy lub przez notariusza (nie dotyczy instytucji publicznych);

Zalacznik A7 Oswiadczenie o prawie do odzyskania podatku VAT (dotyczy tylko polskich
partnerow);

Zalacznik A8 (dotyczy wszystkich projektow inwestycyjnych 1 infrastrukturalnych
wymienionych w punkcie 2.1.3 niniejszych Wytycznych) - Skrocone studium
wykonalno$ci (zawierajace nastgpujace elementy: streszczenie, informacje ogélne o
projekcie, okreSlenie zapotrzebowania / istniejacych potrzeb w zakresie rozwoju i
celow, opis czgdci realizacyjnej, analiza potrzeb finansowych i analiza ryzyka).
Skrocone studium wykonalnosci ztozone w jezyku oryginalnym wraz ze streszczeniem
w jezyku angielskim odzwierciedlajacym zasadnicza tres¢ dokumentu. Tlumaczenie na
Jezyk angielski ma by¢ opatrzone nastepujaca adnotacja: ZA ZGODNOSC Z
ORYGINALEM oraz podpisane i opieczgtowane przez Wnioskodawcg. Skrocone
studium wykonalno$ci nalezy przedlozy¢ wytacznie w odniesieniu do wszelkich
projektow infrastrukturalnych i inwestycyjnych;
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Zalacznik A9 (wylacznie w odniesieniu do projektow infrastrukturalnych wymienionych w
punkcie 2.1.3 niniejszych Wytycznych) -
W ODNIESIENIU DO POLSKICH I BIALORUSKICH PARTNEROW: pozwolenie
na budowg lub odpowiednik pozwolenia (np. dokument typu: zgloszenie robot
budOWIanyCh) ma by¢ zapewniony najlepiej na etapie sktadania wniosku, nie pdzniej
jednak niz przed podpisaniem umowy grantowej.
Jesli realizacja projektu nie wymaga pozwolenia na budowe lub jego odpowiednika,
wowczas nalezy zalaczy¢ sporzadzone przez wnioskodawce o$§wiadczenie zawierajace
odniesienie do odpowiednich przepisow krajowych mowiace o braku, w odniesieniu do
planowanych prac budowlanych, konieczno$ci uzyskania pozwolenia na budowe lub
Jego odpowiednika;

W ODNIESIENIU DO UKRAINSKICH PARTNEROW: pozytywna decyzja w
zakresie kompleksowej ekspertyzy paristwowej ma by¢ zapewniona przed podpisaniem
Umowy grantowej, a nast¢pnie po podpisaniu Umowy grantowej ale przed pierwsza
wyplata zaliczkowa ma by¢ zapewnione pozwolenie na budowg.

Jesli realizacja projektu nie wymaga pozwolenia na budowg lub jego odpowiednika,
wowczas nalezy zalaczy¢ sporzqdzone przez wmoskodawcq oSwiadczenie zawierajace
odniesienie do odpowiednich przepisow krajowych mowiace o braku, w odniesieniu do
planowanych prac budowlanych, koniecznosci uzyskania pozwolema na budowg lub
jego odpowiednika;

Zalacznik A10 (w  odniesieniu do  wszelkich projektow inwestycyjnych i
infrastrukturalnych wymienionych w punkcie 2.1.3 niniejszych Wytycznych) -
Oswiadczenie Wnioskodawcy / Partnera odnosnie prawa wiasnosci do gruntu /
nieruchomosci na cele budowlane / do realizacji dostaw;

Zalacznik Al11 (w odniesieniu do projektow infrastrukturalnych wymienionych w
punkcie 2.1.3 niniejszych Wytycznych) - Mapy, szkice lokalizacyjne sytuujace projekt
(zawegzone do przedstawienia lokalizacji realizacji dziatania);

Zalacznik A12 (w odniesieniu do projektow infrastrukturalnych wymienionych w punkcie
2.1.3 niniejszych Wytycznych) - jesli sa dostgpne na etapie sktadania wniosku, nie
pozniej jednak niz przed podpisaniem umowy grantowe;j:

W ODNIESIENIU DO POLSKICH PARTNEROW: Decyzja o $rodowiskowych

uwarunkowaniach. Je§li nie dotyczy - wowczas nalezy przedlozy¢ pisemne
oswiadczenie wydane przez wilasciwg instytucjg najpozniej przed podpisaniem umowy
grantowe;.

W ODNIESIENIU DO UKRAINSKICH PARTNEROW:

1. Uzyskanie Ekologicznej ekspertyzy panstwowej wydanej przez Ministerstwo
Ekologii 1 Zasobow Naturalnych Ukrainy (PL) BucHoBok nepkaBHOi €KOJIOT1YHOI
eKCHepTH3u BUAaHUN MiHICTEPCTBOM €KOJIOTii Ta MPUPOAHUX pecypciB YKpaiHU
(UKR) oraz

2. Ocena oddziatywania na srodowisko w ramach dokumentacji technicznej zgodnej z
Krajowymi normami budowlanymi A.2.2-1-2003 (AbH A.2.2-1- 2003) (EN) —
OuiHka BIUIMBY Ha HABKOJIMIIHE CEPEOBUIIE SK YaCTUHA TEXHIYHOI JJOKYMEHTALll
srigao JIbH A.2.2-1-2003 (UKR)

Jesli nie dotyczy - wowczas nalezy zapewni¢ pisemne o$wiadczenie wydane przez

wlasciwg instytucj¢ najpdzniej przed podpisaniem umowy grantowe;.

W ODNIESIENIU DO BIALORUSKICH PARTNEROW:

1. Uzyskanie ekologicznej ekspertyzy panstwowej wydanej przez wlasciwe
Ministerstwo (lub jego organy regionalne) w zakresie Ochrony Zasobow
Naturalnych i Srodowiska Republiki Biatorusi (ros. 3akmodyeHne TocyapcTBEHHOI
HKOJIOTHYECKOHN JKCIIEPTU3bI, BBIaHHOe MUHHCTEPCTBOM MPHUPOTHBIX PECYPCOB H
OXpaHbl OKpyKatomiel cpeasl Pecriybnuku benapyck nu6o ero teppuToprUatbHbBIMU
opraHamu) oraz
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2. Sprawozdanie w sprawie oceny oddzialtywania na S$rodowisko (ros. Otuer o
pe3yabTaTax MpOBEACHUS OLIEHKU BO3ICHCTBHS Ha OKPYKAIOIIYIO CPEY).
W przypadku, gdy wyzej wymienione dokumenty nie sa obowiazkowe, nalezy
zapewni¢ odpowiednie pismo wydane przez Ministerstwo Ochrony Zasobow
Naturalnych i Srodowiska Republiki Biatorusi (lub przez jego organy regionalne).

DODATKOWA UWAGA W ODNIESIENIU DO UKRAINSKICH I BIALORUSKICH

PARTNEROW:

Jesli przedmiotowe dzialanie jest zawarte w wykazie Zatacznika I lub II Dyrektywy

00S [ang. EIA] (Dyrektywa Rady 85/337/EWG z dnia 27 czerwca 1985 r. w sprawie

oceny skutkow wywieranych przez niektore przedsiewziecia publiczne i prywatne na
srodowisko naturalne) nalezy zapewni¢ nastepujace dokumenty jako dowod zgodnosci

z Dyrektywa OOS:

a) egzemplarz opisowego streszczenia nietechnicznego - dokumentu uzywanego
podczas konsultacji spotecznych,

b) informacje na temat konsultacji spotecznych (kiedy, gdzie, informacje o rozprawach
publicznych, itd.) oraz organd6w ochrony §rodowiska, jak réwniez innych panstw
cztonkowskich, w przypadku wystapienia konsultacji transgranicznych;

c) informacje zapewniane zgodnie z Artykutem 9(1) Dyrektywy, tj. egzemplarz
zezwolenia na realizacjg przedsigwzigcia, informacje na temat dziatan tagodzacych i
kompensacyjnych, oraz informacje o gtownych zalozeniach stanowiacych podstawe
wydania decyzji, z uwzglednieniem informacji na temat procesu zapewnienia
udziatlu spotecznego.

Jesli dzialanie objete jest Zatacznikiem II, a wlasciwy organ wiadzy ustalil, ze nie ma
potrzeby przeprowadzania pelnej procedury OOS [ang. EIA] w przypadku
przedmiotowego projektu, partnerzy musza zapewni¢ wyjasnienie przyczyn oraz podac
dane dotyczace wartosci granicznych, kryteriow lub wynikéw badania poszczeg6lnych
przypadkéw skutkujacego uzyskaniem wniosku, ze przedmiotowy projekt nie ma
znaczacego wptywu na srodowisko.

Zalacznik A13 Inne niezbgdne dokumenty wymagane prawem polskim / biatoruskim / ukrainskim
- nalezy okresli¢ 1 doda¢ kolejny punkt np. A13, Al4, itp.

2.2.1.1 Ztozenie formularza wniosku aplikacyjnego

Nalezy wypehi¢ caty formularz wniosku aplikacyjnego w doktadny i jak najbardziej przejrzysty
sposob, tak aby mozliwe byto dokonanie prawidtowej oceny.

Whioskodawcy musza ztozy¢ wniosek (Zatacznik A) wraz z zalacznikami w jednym z
nastepujacych jezykow: polskim, ukrainskim, rosyjskim lub angielskim. Zaroéwno budzet
(Zatacznik B) jak 1 matryca logiczna (Zalacznik C) wypetniane sa w jezyku formularza wniosku
aplikacyjnego oraz w jezyku angielskim. Zatacznik D Streszczenie projektu w jezyku angielskim
musi zosta¢ sporzadzone wtasnie w tym jezyku. Zataczniki A1-A12 sktadane sa w jezyku polskim,
ukrainskim lub rosyjskim.

Pelny formularz wniosku aplikacyjnego nalezy sporzadzi¢ przy pomocy komputera i dostarczy¢ do
WST w wersji papierowej. Wnioski aplikacyjne sporzadzone rgcznie nie bgda rozpatrywane.
Oprocz wersji papierowej, nalezy dotaczy¢ wersje elektroniczne (np. na nosnikach CD / DVD)
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nastepujacych zatacznikéw w osobnych i zawierajacych wylacznie zadana tres¢ plikach (np.
formularz wniosku aplikacyjnego nie moze by¢ podzielony na kilka plikéw):

Formularz wniosku aplikacyjnego (Zatacznik A);

Budzet (Zatacznik B);

Matryca logiczna (Zatacznik C);

Streszczenie projektu w jezyku angielskim (Zatacznik D);

Format elektroniczny musi zawiera¢ doktadnie taki sam formularz wniosku aplikacyjnego jaki jest
zawarty w zataczonej wersji papierowej. Wersja papierowa uwazana jest za wniosek oficjalny.

Kazdy oryginat i kazda kopia wniosku aplikacyjnego musi by¢ oprawiona/zszyta oddzielnie.
Oryginat wniosku aplikacyjnego ma by¢ opatrzony napisem "oryginal" na swojej pierwszej stronie.
Kopia wniosku aplikacyjnego ma by¢ oznaczona stowem "kopia" na swojej pierwszej stronie.

Kazda ze stron musi by¢ numerowana. Nastgpujace informacje musza by¢ umieszczone na ostatniej
stronie pakietu wniosku aplikacyjnego: ogdlna liczba stron, imi¢ i nazwisko, stanowisko i podpis
osoby kierujacej jednostka wnioskodawcy lub jej upowaznionego przedstawiciela, data i pieczec
organizacji. Dodatkowo, w przypadku kopii wniosku aplikacyjnego, nalezy doda¢ napis "tres¢ kopii
jest zgodna z tredcig oryginatu".

Dokumenty uzupelniajace musza by¢ dostarczone w oryginale lub jako uwierzytelnione kopie.
Zapewnienie fotokopii lub kopii zeskanowanych wymaga poswiadczenia ich za zgodno$¢ z
oryginalem przez osobg upowazniona w organizacji wnioskodawcy / partnera.

Whioskodawca musi dowies¢ ze projekt jest gotowy do realizacji. Wymagane dokumenty zaleza od
charakteru realizowanego projektu (projekty '"migkkie" lub projekty infrastrukturalne /
inwestycyjne). Poszczegdlne rodzaje sa wymienione w punkcie 1.12 formularza wniosku
aplikacyjnego.

| 2.2.2 Miejsce i sposob skladania wnioskéw aplikacyjnych

Whioski aplikacyjne nalezy sktada¢ w oryginale oraz w dwoch kopiach w formacie A4,
oprawionych/zszytych oddzielnie. Zaréwno oryginal jak i kopie musza obejmowac¢ kompletny
whniosek aplikacyjny, oraz wszystkie wlasciwe zalaczniki / dokumenty.

Whioski aplikacyjne nalezy przesyla¢ w zaklejonej kopercie poczta polecona, za posrednictwem
kuriera lub dostarcza¢ osobiscie przez wnioskodawcow (osobie dostarczajacej bedzie wydane
podpisane i odatowane potwierdzenie odbioru) na ponizszy adres:

Wspdlny Sekretariat Techniczny
Program Wspotpracy Transgranicznej
Polska-Biatorus-Ukraina 2007-2013
Centrum Projektéw Europejskich
Ul. Domaniewska 39a
02-672 Warszawa, Polska
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Na zewngtrznej kopercie nalezy umiesci¢ numer referencyjny oraz tytul zaproszenia do
skladania wnioskow, wraz z tytulem i numerem priorytetu, pelna nazwa i adresem wnioskodawcy,
oraz stowami "Not to be opened before the opening session™ i "Prosze¢ nie otwiera¢ przed sesjq
otwarcia".

W przypadku, gdy wnioskodawca przesyta wiele roznych wnioskoéw aplikacyjnych, wowczas kazdy
z nich musi by¢ przestany osobno.

Whioski aplikacyjne przestane w inny sposob (np. faksem lub e-mailem) lub dostarczone na
inne adresy nie beda rozpatrywane.

Whnioskodawcy maja obowigzek sprawdzi¢, czy ich wnioski aplikacyjne sa kompletne przy
wykorzystaniu listy kontrolnej (Czes¢ IV Czesci B formularza wniosku aplikacyjnego).
Niekompletne wnioski moga zosta¢ odrzucone.

2.2.3 Ostateczny termin skladania wnioskow aplikacyjnych

Ostateczny termin skladania wnioskéw aplikacyjnych uptywa 30 wrzesnia 2011 r. przy czym
decyduje data wysylki, data stempla pocztowego lub data dowodu nadania. W przypadku
dorgczenia osobistego, ostatecznym terminem sktadania wnioskow aplikacyjnych jest godzina
15.00 czasu lokalnego, przy czym decyduje podpis i data na poswiadczeniu odbioru. Wszelkie
wnioski aplikacyjne ztozone po terminie bgda automatycznie odrzucane.

Jednakze, z uwagi na wydajnos¢ administracyjna, WST ma prawo odrzuci¢ jakikolwiek wniosek
otrzymany po uplywie rzeczywistej daty zakonczenia pierwszego etapu oceny (kontrola
administracyjna i weryfikacja kwalifikowalnosci).

| 2.2.4 Dodatkowe informacje na temat sprawdzania wnioskow aplikacyjnych

Spotkania informacyjne dotyczace niniejszego zaproszenia do sktadania wnioskéw beda odbywac
si¢ po rozpoczgeiu naboru wnioskow. Szczegotowe informacje dotyczace spotkan informacyjnych
beda zapewnione na stronie internetowej Programu: http://www.pl-by-ua.eu.

Pytania kierowane na pismie moga by¢ dodatkowo przesytane poczta lub za posrednictwem poczty
e-mail nie pdzniej niz na 21 dni przed uptywem terminu sktadania wnioskow na podany(e) ponizej
adres(y), ze wskazaniem wyraznego odniesienia do naboru wnioskow:

Adres e-mail: pbu@cpe.gov.pl

WIZ / WST nie maja obowiazku udzielania dalszych wyjasnien w odniesieniu do pytan
otrzymanych po wyzej wymienionym terminie.

Odpowiedzi w formie pisemnej bgda przekazywane nie p6zniej niz na 11 dni przed uptywem
terminu sktadania wnioskow aplikacyjnych.
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W celu zapewnienia rownego traktowania wnioskodawcow, WIZ / WST nie moga wydawaé
zadnych opinii na temat kwalifikowalnosci wnioskodawcéw, partneréw, projektow lub
dzialan w ramach projektow.

Pytania, ktore moga okaza¢ si¢ istotne dla innych wnioskodawcow zostana, wraz z odpowiedziami,
opublikowane na stronie internetowej WST: http://www.pl-by-ua.eu. Z powyzszego wzgledu
zaleca si¢ regularne sprawdzanie zawarto$ci wyzej wymienionej strony internetowej w celu
uzyskania informacji w zakresie zadawanych pytan i udzielanych odpowiedzi.

2.3 Proces ewaluacji i wyboru wnioskéw aplikacyjnych

Kontrola administracyjna oraz weryfikacja kwalifikowalno$ci przeprowadzana jest przez
pracownikow Wspdlnego Sekretariatu Technicznego dziatajacych w charakterze asesoréw . Wyniki
oceny zatwierdzane sa przez Komisj¢ Oceniajaca. Ocena jakosciowa jest przeprowadzana przez
Komisjg Oceniajaca pod przewodnictwem WIZ, ktéra moze korzysta¢ z pomocy asesorowow
wewngetrznych 1 zewngtrznych.

Jezeli rozpatrzenie wniosku aplikacyjnego wykazuje, ze proponowany projekt nie spetnia kryteriow
kwalifikowalnoéci okreslonych w punkcie 2.1.3, wniosek aplikacyjny moze zosta¢ odrzucony
wylacznie na tej podstawie.

Wszystkie projekty zlozone przez wnioskodawcow beda oceniane na poszczegdlnych etapach i
wedtug nastepujacych kryteriow:

(1) ETAP 1t SESJA OTWARCIA ORAZ OCENA ADMINISTRACYJINA /
WERYFIKACJA KWALIFIKOWALNOSCI

Na tym etapie ocenie podlega pelny wniosek aplikacyjny.
Ocenie podlegaja nastepujace aspekty:

e Termin zlozenia wniosku zostal dotrzymany. Jezeli przedmiotowy termin nie zostal
dotrzymany wniosek podlega automatycznemu odrzuceniu.

e Pelny formularz wniosku aplikacyjnego musi spetnia¢ wszystkie okreslone ponizej kryteria.
W przypadku, gdy ktorakolwiek z wymaganych informacji nie zostata przedtozona lub
zawiera btedy, wnioskodawcy moze by¢ dana mozliwo$¢ poprawienia przedtozonej
dokumentacji projektowej w terminie ustalonym przez WST nieprzekraczajacym jednak 14
dni kalendarzowych od momentu wystania przez WST za posrednictwem poczty e-mail i
faksu zadania dostarczenia wyjasnien (jezeli jednak dany projekt lub partner okaza si¢ nie
spetnia¢ kryteriow kwalifikowalnosci, projekt ulega odrzuceniu wylacznie na takiej
podstawie i dany wniosek aplikacyjny nie jest poddawany dalszej ocenie). Przedmiotowe
poprawienie wnioskow moze odnosi¢ si¢ jedynie do wyjasnienia kontrowersyjnych kwestii,
wprowadzenia formalnych korekt / uzupehienia brakujacego dokumentu i nie moze by¢
traktowane jako szansa na poprawg jakos$ci projektu.

e Omawiany etap jest podzielony na nastgpujace elementy:
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A/ ZGODNOSC ADMINISTRACYJINA
Ocenie zostang poddane nastgpujace aspekty:
ADMINISTRACYJINA LISTA KONTROLNA
1. | Termin zlozenia wniosku zostal dotrzymany. TAK NIE
2. | Pelny formularz wniosku aplikacyjnego wraz z dokumentami zostaly zlozone w | TAK NIE

zamknigtej i zapieczg¢towanej kopercie

3. | Zostat wykorzystany wiasciwy formularz wniosku aplikacyjnego opublikowany dla | TAK NIE
biezacego naboru wnioskéw (formularz wniosku aplikacyjnego odpowiada
formatowi szablonu formularza wniosku aplikacyjnego)

4. | Ztozono jeden oryginat i 2 kopie wniosku aplikacyjnego TAK NIE

5. | Wniosek jest kompletny i wypeliony zgodnie z wytycznymi dla wnioskodawcow | TAK NIE
(uwaga: zalaczono wszystkie wymagane zalaczniki):
Whiosek jest sporzadzony przy wykorzystaniu komputera TAK NIE
Whiosek jest wlasciwie oprawiony/zszyty, strony sa ponumerowane TAK NIE
Na ostatniej stronie wniosku widnieje podpis, piecze¢é, data oraz wskazana jest | TAK NIE
taczna liczba stron wniosku aplikacyjnego

Czy wypemhione sa kolejne punkty wniosku aplikacyjnego: TAK NIE
1.4 - "Streszczenie",
1.5 -"Cele",

1.6 - "Znaczenie przedmiotowego projektu dla Programu",
1.7 - "Opis projektu i jego skutecznos$ci",

1.8 - "Efekt transgraniczny",

1.10 - "Metodologia" oraz

1.13 - "Trwatos¢".

6. | Wniosek jest sporzadzony w jezyku polskim / rosyjskim / ukrainskim Iub | TAK NIE
angielskim

7. | Zalaczona jest elektroniczna wersja wniosku: TAK NIE
Wersja elektroniczna (nosnik CD / DVD) wymaganych zatacznikow jest zataczona: | TAK NIE
A - Formularz wniosku aplikacyjnego,
B - Budzet projektu,

C - Matryca logiczna projektu, oraz

D - Opis projektu w jezyku angielskim)
Elektroniczne i papierowe wersje odpowiednich zatacznikow sa identyczne: TAK NIE
A - Formularz wniosku aplikacyjnego,
B - Budzet projektu,

C - Matryca logiczna projektu, oraz

D - Opis projektu w jgzyku angielskim)

8. | Budzet projektu - zawarty w Zataczniku B: TAK NIE
Czy dostarczono wszystkie arkusze budzetu (budzet (b1), uzasadnienie wydatkow TAK NIE
(b2) i oczekiwane zrodta finansowania (b3))?

Czy wszystkie arkusze budzetu dostarczono w wymaganym formacie? TAK NIE
Czy koszty wyrazono w walucie EUR? TAK NIE
Czy wszystkie arkusze budzetu sporzadzono zaréwno w jezyku ojczystym jak i w TAK NIE
jezyku angielskim?

9. | Zalaczono matryce logiczng projektu (Zatacznik C): TAK NIE
Czy wlasciwie zaprezentowano matryce logiczng projektu? TAK NIE
Czy matryca logiczna projektu zostala dostarczona w wymaganym formacie? TAK NIE

Czy matryca logiczna projektu zostata sporzadzona zaré6wno w jezyku ojczystym | TAK NIE
jak 1 w jezyku angielskim?
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10. | Czy streszczenie projektu w jezyku angielskim (Zatacznik D) zostato sporzadzone i | TAK NIE
wypelione w wymaganym formacie?

11. | Deklaracja wnioskodawcy zostata ztozona, wypetniona i podpisana przez osobg | TAK NIE
kierujaca jednostka lub przez inna(e) uprawniona(e) osobe(y) (w takim przypadku
przedtozono upowaznienie w zalaczeniu) (jako czgs¢ V formularza wniosku
aplikacyjnego)

12. | Deklaracja partnerska zostala ztozona, wypetniona i podpisana przez wszystkich | TAK NIE
partnerow (z wyjatkiem partnera wiodacego) przez osobe kierujaca jednostka lub
inna(e) upowazniona(e) osobg(y)

13. | Wszystkie wymagane dokumenty uzupetniajace zostaly zataczone (zgodnie z TAK NIE
wykazem zawartym w punkcie 2.2.1 niniejszych Wytycznych dla wnioskodawcow).
Dokumenty uzupehiajace sa aktualne i zgodne z przepisami
<polskiego/ukrainskiego/biatoruskiego> systemu prawnego

Zatacznik A1l Statuty lub inne tozsame dokumenty np. przepisy wewngtrzne | TAK NIE
wnioskodawcy i wszystkich partnerow (w stosownych przypadkach,
zgodnie z  punktem 2.2.1 niniejszych  Wytycznych  dla
wnioskodawcow)

Zatacznik A2 Czy zlozono sprawozdanie z audytu wnioskodawcy za rok | TAK NIE
poprzedni? (jezeli dotyczy)

Zatacznik A3 Czy ztozono kopie rachunku zyskow i strat oraz bilansu lub innej | TAK NIE
istotnej dokumentacji finansowej za ostatnie 3 lata (jesli jest dostepna)
dotyczacej wnioskodawcy i partnera zapewniajacego wktad finansowy
do projektu, wskazujace ich kondycje finansowa? (jezeli dotyczy)

Zatacznik A4 Czy zalaczono os$wiadczenie wnioskodawcy w  sprawie | TAK NIE
zapewnienia $rodkow finansowych niezbednych do realizacji projektu
(obejmujaca ogotem kwote wspotfinansowania projektu) - wilasciwie
wypetnione i podpisane przez osobe upowazniona?

Zalacznik AS Czy zataczono wiasciwe upowaznienie od wnioskodawcy dla | TAK NIE
wyznaczonej osoby do podpisania wniosku aplikacyjnego (jesli
dotyczy)?

Zalacznik A6 Czy dostarczono dokumentacj¢ rejestrowa wnioskodawcy /| TAK NIE
partnera(ow) (jesli dotyczy)?

Zatacznik A7 Czy dostarczono o$wiadczenie w sprawie prawa do odzyskania | TAK NIE
podatku VAT (jesli dotyczy)?

Zatacznik A8  Czy zlozono skrocone studium wykonalnosci wraz ze | TAK NIE
streszczeniem w jezyku angielskim, odzwierciedlajace gléwna tresé
dokumentu (jesli dotyczy)?

Zatacznik A9  Czy dostarczono pozwolenie na budowg / jego odpowiednik (np. | TAK NIE
zgloszenie robot budowlanych) / pozytywna decyzje w sprawie
kompleksowej ekspertyzy panstwowej / sporzadzone przez
wnioskodawcg o§wiadczenie zawierajace odniesienie do odpowiednich
przepisow krajowych méwiace o braku, w odniesieniu do planowanych
prac budowlanych, konieczno$ci uzyskania pozwolenia na budowe lub
jego odpowiednika (jesli dotyczy).

Pouczenie: Nalezy przedtozy¢ nie pdzniej niz przed podpisaniem umowy

Zatacznik A10 Czy dostarczono Oswiadczenie wnioskodawcy / Partnera w | TAK NIE
zakresie prawa wtasnosci do gruntu/ nieruchomosci na cele budowlane
/ realizacji dostaw (jesli dotyczy)?

Zatacznik A11 Czy zataczono mapy, szkice lokalizacyjne sytuujace projekt (jesli | TAK NIE

dotyczy)?
Przedtozono Zalacznik A12 (jesli dotyczy). Nalezy przedtozy¢ nie pozniej niz przed | TAK NIE
podpisaniem umowy TAK NIE

W ODNIESIENIU DO POLSKICH PARTNEROW: Decyzja o $rodowiskowych
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uwarunkowaniach. Jesli nie dotyczy - wowczas nalezy zapewni¢ pisemne
oswiadczenie wydane przez wlasciwa instytucje najpozniej przed podpisaniem
umowy grantowej.

W ODNIESIENIU DO UKRAINSKICH PARTNEROW:

1. Uzyskanie Ekologicznej ekspertyzy panstwowej wydanej przez Ministerstwo
Ekologii i Zasobow Naturalnych Ukrainy (PL) BucHoBok aepxaBHOI
CKOJIOTIYHOI eKCIepTH3M BHIaHWI MIiHICTEPCTBOM €KOJIOTil Ta MpPUPOTHHX
pecypciB Ykpaiau (UKR) oraz

2. Ocena oddzialywania na $rodowisko w ramach dokumentacji technicznej
zgodnej z Krajowymi normami budowlanymi A.2.2-1-2003 (JIBH A.2.2-1-
2003) (PL) — Owinka BIUTMBY Ha HaBKOJIMIIHE CEPEIOBHINE SK YaCTHHA
TexHiuHOI qokymenTarii 3rizHo JIBH A.2.2-1-2003 (UKR)

Jesli nie dotyczy - wowcezas nalezy zapewni¢ pisemne o$wiadczenie wydane przez

wlasciwa instytucje najpozniej przed podpisaniem umowy grantowej.

W ODNIESIENIU DO BIALORUSKICH PARTNEROW:

1. Uzyskanie ekologicznej ekspertyzy panstwowej wydanej przez wlasciwe
Ministerstwo (lub jego organy regionalne) w zakresie Ochrony Zasobow
Naturalnych i Srodowiska Republiki Biatorusi (ros. 3axmrouenue
TOCYJapCTBEHHON DKOJOTMYECKOH SKCIEpPTH3bl, BbIAaHHOE MHHHUCTEPCTBOM
MIPUPOJIHBIX PECYPCOB M OXpaHBI OKpykaromiei cpenbl Pecrybnuku benapycs
00 ero TeppUTOPHATEHBIMA OPTaHAMH) Oraz

2. Sprawozdania w sprawie oceny oddziatywania na $rodowisko (ros. Otuer o
pe3yJbpTaTax MpOBEJCHHUS OLICHKH BO3/ICHCTBUS Ha OKPYKAIOIILYIO CPEy).

W przypadku, gdy wyzej wymienione dokumenty nie sa obowiazkowe, nalezy

zapewni¢ odpowiednie pismo wydane przez Ministerstwo Ochrony Zasobow

Naturalnych i Srodowiska Republiki Biatorusi (lub przez jego organy regionalne).

W ODNIESIENIU DO UKRAINSKICH I BIALORUSKICH PARTNEROW:

Jesli przedmiotowe dziatanie jest zawarte w wykazie Zatacznika I lub I Dyrektywy
0O0S [ang. EIA] (Dyrektywa Rady 85/337/EWG z dnia 27 czerwca 1985r1. w
sprawie oceny skutkow wywieranych przez niektore przedsiewziecia publiczne i
prywatne na $rodowisko naturalne) nalezy zapewni¢ nastgpujace dokumenty jako
dowod zgodnosci z Dyrektywa OOS:

a) egzemplarz opisowego streszczenia nietechnicznego - dokumentu uzywanego
podczas konsultacji spotecznych,

b) informacje na temat konsultacji spotecznych (kiedy, gdzie, informacje o
rozprawach publicznych, itd.) oraz organow ochrony srodowiska, jak rowniez
innych panstw czlonkowskich, w przypadku wystapienia konsultacji
transgranicznych;

c) informacje zapewniane zgodnie z Artykutem 9(1) Dyrektywy, tj. egzemplarz
zezwolenia na realizacj¢ przedsigwzigcia, informacje na temat dziatan
fagodzacych i kompensacyjnych, oraz informacje o gtownych zatozeniach
stanowiacych podstawe wydania decyzji, z uwzglednieniem informacji na
temat procesu zapewnienia udziatu spotecznego.
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B/ Weryfikacja kwalifikowalnoSci

Ocenie zostana poddane nastgpujace aspekty:

WERYFIKACJA KWALIFIKOWALNOSCI

1. | Wnioskodawca i partnerzy spetniaja kryteria kwalifikowalnosci zgodnie z | TAK NIE
punktami: 2.1.1 i 2.1.2. niniejszych Wytycznych dla wnioskodawcow:
Czy zaangazowane sa osoby prawne lub jednostki nieposiadajace osobowosci | TAK NIE
prawnej?
Czy sa to organizacje nienastawione na osiaganie zysku (zgodnie z Dyrektywa | TAK NIE
2004/18/WE, Artykutem 1):

a) dana instytucja zostata powotana dla celow uzyteczno$ci publicznej lub w
szczeg6lnym celu zaspokajania potrzeb w interesie ogolnym,

b) nie ma charakteru przemystowego lub komercyjnego,

¢) finansowana jest w przewazajacej czeSci przez panstwo, jednostki
samorzadu terytorialnego lub inne podmioty prawa publicznego;

d) stanowi taka organizacje, w ktorej ponad potowa czionkow organu
administrujacego, zarzadzajacego lub nadzorczego zostala wyznaczona
przez Panstwo, jednostki samorzadu terytorialnego lub przez inne podmioty
prawa publicznego;

naleza do okreslonego typu organizacji, takich jak: TAK NIE

a) organizacje pozarzadowe,

b) podmioty sektora publicznego,

C) wladze lokalne,

d) podmioty prawa publicznego,

e) organizacje miedzynarodowe (miedzyrzadowe) okreslone w Artykule 43
przepisow wykonawczych do Rozporzadzenia finansowego WE

posiadaja przynaleznos¢ panstwowa polska, bialoruska lub ukrainska. Powyzsze | TAK NIE
kryterium nie ma zastosowania do organizacji miedzynarodowych, oraz
sa bezposrednio odpowiedzialne za przygotowanie i zarzadzanie przedmiotowym | TAK NIE
dzialaniem z udzialem swoich partneréw, i nie dziataja jako posrednik, oraz
sa zarejestrowane i ich siedziba znajduje si¢ na terytorium obszaru objetego | TAK NIE
Programem (w tym miejscu mozna wymieni¢ rowniez gldwny rejon wsparcia oraz
rejony przylegte)

2. | Co najmniej jeden partner jest partnerem z Polski i co najmniej jeden z Ukrainy lub | TAK NIE
Bialorusi.

3. | Dziatanie ma by¢ realizowane na obszarze kwalifikowalnym zgodnie z punktem | TAK NIE
2.1.3 niniejszych Wytycznych dla wnioskodawcow

4. | Co najmniej dwa (z czterech) wymogow partnerskiej wspotpracy wymienionych w | TAK NIE
punkcie 2.1.2 niniejszych Wytycznych dla wnioskodawcow sa spetnione:
a) Projekt zostat wspdlnie przygotowany;
b) Projekt bedzie wspdlnie realizowany;
c) Projekt bedzie obstugiwany przez wspolny personel;
d) Projekt bedzie wspodlnie finansowany;

5. | Proponowane koszty nie zostaly uznane za niekwalifikowalne zgodnie z punktem | TAK NIE
2.1.4 niniejszych Wytycznych dla wnioskodawcow

6. | Proponowany projekt jest objety Programem. Dziatania skladowe sa zgodne z | TAK NIE
priorytetami i dziataniami Programu

7. | Priorytet i dziatanie Projektu sa zgodne z celami biezacego Naboru wnioskow TAK NIE

8. | Czas realizacji Projektu jest rowny lub krotszy niz 24 miesiace TAK NIE

WYTYCZNE DLA WNIOSKODAWCOW II NABOR WNIOSKOW STRONA 32 Z 47



PL-BY-UA £
2007-2013 * 5k
Whnioskowane dofinansowanie grantowe ze strony UE zawiera si¢ w ramach | TAK NIE
9. | dostegpnych limitow:
Whnioskowane dofinansowanie grantowe UE jest rowne lub przekracza kwote | TAK NIE
100.000 EUR
Whioskowane dofinansowanie grantowe UE jest rowne lub nizsze niz | TAK NIE
4.000.000 EUR
Whnioskowane dofinansowanie grantowe UE jest rowne lub nizsze niz 90% | TAK NIE

catkowitych kosztow kwalifikowalnych

10. | Wkiad finansowy wnioskodawcy (oraz partneréw, jesli dotyczy) jest rowny lub | TAK NIE
przekracza 10% calkowitych kosztow kwalifikowalnych (wymagane minimum
procentowe)

11. | Zachowana jest zgodno$¢ z przepisami w sprawie pomocy publicznej (tj. | TAK NIE
przedmiotowy projekt nie stanowi przypadku pomocy panstwowej) zgodnie z
punktem 7 Formularza wniosku aplikacyjnego

12. | Nie wystepuje nakladanie si¢ lub powielanie si¢ w odniesieniu do innych | TAK NIE
programéw pomocowych (np. programéw UE, Mechanizmu Finansowego EOG i
Norweskiego Mechanizmu Finansowego, Szwajcarsko-Polskiego Programu
Wspélpracy) zgodnie z punktem 7 Formularza wniosku aplikacyjnego

Po zakonczeniu sesji otwarcia, WST informuje wszystkich wnioskodawcoéw za posrednictwem
poczty e-mail, czy ich poszczegdlne wnioski aplikacyjne zostaly ztozone przed uptywem terminu, i
czy zostaly im przyznane numery referencyjne.

Jezeli niektére z powyzszych kryteridw nie zostaly spelnione, wniosek aplikacyjny zostaje
odrzucony lub wnioskodawca zostaje wezwany do przedstawienia wyjasnien. Wyjasnienia beda
wymagane w przypadku, gdy przedstawione informacje sa niejasne, uniemozliwiajac WST
przeprowadzenie obiektywnej oceny.

Wyjasnienia nalezy przesta¢ w terminie ustalonym przez WST nie p6zniej jednak niz w terminie 14
dni kalendarzowych od daty przestania przedmiotowego Zadania przez WST. WST przesyta
przedmiotowe zadanie w sprawie wyjasnien za posrednictwem faksu i poczty e-mail. Oferenci
przesytaja odpowiedzi za posrednictwem faksu i poczty e-mail oraz dodatkowo w postaci
oryginatow przestanych poczta polecona (przy czym decyduje data stempla pocztowego na
kopercie), lub dostarczonych kurierem lub osobiscie.

Inne zasady dotyczace dostarczenia poprawionej / uzupetnionej dokumentacji sa takie same jak w
przypadku kompletnego projektowego wniosku aplikacyjnego (np. musi ona by¢ ztozona w formie
papierowej w 1 oryginale 1 w 2 kopiach, przy czym decyduje data wysyiki itp.).

Whioskodawcy maja prawo przekazywac¢ wylacznie informacje wymagane przez WST. Whniesione
poprawki moga odnosi¢ si¢ jedynie do wyjasnienia kontrowersyjnych kwestii, wprowadzenia
formalnych korekt / uzupetienia brakujacego dokumentu i nie moga by¢ traktowane jako szansa na
poprawg jakos$ci projektu.

Jezeli ktorykolwiek z partneréw nie spelnia kryteriow kwalifikowalno$ci, projekt zostanie
odrzucony wylacznie na tej podstawie i nie bedzie dalej oceniany.

Whiosek aplikacyjny bedzie automatycznie odrzucony bez zadania dodatkowych wyjasnien w
jednym z nastgpujacych przypadkow:
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1. Istotne punkty Zatacznika A nie zostaly wypetione: 1.4 - "Streszczenie”, 1.5 - "Cele",
1.6 - "Znaczenie przedmiotowego dziatania dla Programu", 1.7 "Opis dzialania i jego
skutecznos$ci”, 1.8 - "Efekt transgraniczny”, 1.10 - "Metodologia™ i 1.13 - "Trwato$¢";

2. Model partnerstwa nie zachowuje zgodno$ci z punktem 2.1.2 niniejszych Wytycznych
dla wnioskodawcow;

3. Budzet projektu (Zatacznik B - arkusz B1) nie jest zalaczony:

Po przeprowadzeniu weryfikacji dokumentacji uzupetnionej lub poprawionej przez wnioskodawce
oraz po podpisaniu przez Komisj¢ Oceiajaca Raportu z oceny administracyjnej oraz weryfikacji
kwalifikowalnosci, WST sporzadza wykaz okreslajacy, ktore z projektow sa rekomendowane do
dalszej oceny, a ktore zostaty odrzucone i na jakiej podstawie. WST przesyta listy do wszystkich
wnioskodawcow ze wskazaniem czy ich wniosek aplikacyjny zostat zarekomendowany do dalszej
oceny. W przypadku odrzucenia wniosku aplikacyjnego WST przedstawia stosowne wyjasnienie
dotyczace przyczyn odrzucenia wniosku.

() ETAP 2: OCENA KOMPLETNEGO WNIOSKU APLIKACYIJNEGO (OCENA
JAKOSCI)

Ocena jakosci pelnych wnioskoéw aplikacyjnych, z uwzglednieniem proponowanego budzetu, i
istniejacej zdolnosci wnioskodawcy i jego partneréw, zostanie przeprowadzona zgodnie z
kryteriami oceny okreslonymi w ponizszej Karcie oceny projektu. Istnieja dwa rodzaje kryteriow
wyboru: Kryteria selekcji i kryteria przyznania dofinansowania.

Kryteria selekcji stuza ocenie zdolnosci finansowej i operacyjnej wnioskodawcow w zakresie
zapewnienia ponizszych warunkow:

e stabilnych i1 wystarczajacych zrodet finansowania w celu utrzymania wtasnej dzialalnosci przez
caly okres realizacji projektu, a w stosownych przypadkach, w celu udzialu w finansowaniu
jego realizacji;

e zdolnosci zarzadczej, kompetencji 1 kwalifikacji zawodowych wymaganych w celu pomysinej
realizacji proponowanego projektu. Powyzsze dotyczy rowniez wszystkich partnerow danego
whnioskodawcy.

Kryteria przyznania dofinansowania stuza ocenie jakosci wnioskow aplikacyjnych w odniesieniu
do ustalonych celow i priorytetow oraz do dofinansowania grantowego przeznaczanego na
realizacje projektu, i maja na celu maksymalizacjg skuteczno$ci przedmiotowego naboru wnioskow.
Umozliwiaja one wybor takiego wniosku aplikacyjnego, ktory daje WIZ pewnos$é, ze spetnia on
ustalone cele 1 priorytety oraz gwarantuje przejrzystos¢ finansowania przez Wspolnotg (zob.
http://ec.europa.eu/europeaid/work/visibility/index_en.htm). Obejmuja one ponadto takie aspekty
jak znaczenie projektu, jego spojno$¢ z celami naboru wnioskoéw, jego jako$¢, spodziewany
pozytywny wplyw, trwatos¢ 1 efektywnos¢ kosztowa.
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Punktacja:

Kryteria oceny dziela si¢ na punkty i podpunkty. Kazdy podpunkt odpowiada punktacji od 1 do 5
punktow zgodnie z nastepujaca skala: 1 = bardzo stabo, 2 = stabo, 3 = odpowiednio, 4 = dobrze, 5 =
bardzo dobrze.

Karta oceny projektu

Punkt
1. Zdolnos¢ finansowa i operacyjna acja
maks.
1.1 Czy wnioskodawca 1 partnerzy maja wystarczajace doswiadczenie w zarzadzaniu
projektami? /5
1.2 Czy wnioskodawca i partnerzy maja wystarczajaca wiedz¢ techniczng i zdolno$ci
zarzadcze? /5
Uwaga 1: Z uwzglednieniem personelu, wyposazenia, wiedzy i zdolnosci zarzadzania
budzetem projektu.
1.3 Czy wnioskodawca i partner finansowy maja stale i wystarczajace zrodto Srodkéw /5
finansowych?
Punktacja ogélem /15
2. Znaczenie Punkt
acja
maks.

2.1 W jakim stopniu proponowany projekt jest zgodny z celami i z co najmniej jednym z
priorytetéw naboru wnioskow?

Uwaga 1: 5 punktéw (bardzo dobrze) przyznawanych jest wytacznie w przypadku, gdy | /5%2*
projekt odnosi si¢ wyraznie do co najmniej jednego priorytetu

Uwaga 2: 5 punktéw (bardzo dobrze) przyznawanych jest wylacznie w przypadku, gdy
projekt zawiera wyrazne elementy wartoSci dodanej, na przyklad wspieranie
rownosci plci i rownych szans, podejscie innowacyjne, modele najlepszych praktyk,
technologie informacyjne 1 komunikacyjne, pozytywny wpltyw gospodarczy 1
spoteczny itp.

2.2 Efekt transgraniczny. W jakim stopniu projekt przyczynia si¢ do wzmocnienia | /5x2*
wspOlpracy transgranicznej (mp. tworzy podstawy do rozwoju wspoipracy
transgranicznej / wyniki stuzq obu stronom wspélnej granicy | wykazany jest jasny
zwiqzek z przysziq wspolpracq transgraniczng)

2.3 W jakim stopniu projekt jest zgodny ze szczegdlnymi potrzebami i problemami
kraju docelowego/krajow docelowych/regionu docelowego/regionow docelowych? (z /5
uwzglednieniem regionalnych strategii / planow lub innych istotnych dokumentow,
unikania redundancji i wzmacniania efektu synergii z innymi inicjatywami WE).

2.4 Czy jasno okreslono i strategicznie dobrano zaangazowane strony (ostatecznych
beneficjentow, grupy docelowe)? Czy ich potrzeby zostaly jasno okreslone i czy
wniosek aplikacyjny odpowiednio je uwzglednia? /5

Punktacja ogdélem /30
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3. Metodologia Punkt
acja
maks.
3.1 Czy proponowane dzialania w ramach projektu sa odpowiednie, praktyczne i /5
zgodne z celami i oczekiwanymi rezultatami? Czy projekt wykazuje podejscie
innowacyjne?
3.2 Jak spojna jest ogdlna koncepcja projektu? Czy plan projektu jest jasny i
wykonalny? / 5x2*
(w szczegblnosci, czy odzwierciedla analizg istotnych probleméw, czy bierze pod
uwagg czynniki zewngtrzne i przewiduje przeprowadzanie oceny?)
Uwaga: punktacja o wartosci 10 (bardzo dobrze) przyznawana jest wytacznie w
przypadku, gdy projekt jest gotowy do realizacji
3.3. Czy stopien zaangazowania w projekt i udzialu w projekcie partneréw i/ lub
innych zainteresowanych stron jest zadowalajacy? /5
3.4 Czy wniosek aplikacyjny zawiera obiektywnie weryfikowalne wskazniki? Czy
zostaty one wtasciwie dobrane? /5
Punktacja ogélem /25
4. Trwalosé Punkt
acja
maks.
4.1 Czy projekt bedzie miat namacalny wplyw na grupy docelowe? Czy istnieje /5
prawdopodobienstwo wystapienia w efekcie realizacji projektu efektu
mnoznikowego? (z uwzglednieniem mozliwosci powielania i rozszerzania wynikow
projektu oraz rozpowszechniania informacji)
4.2 Czy oczekiwane rezultaty proponowanego projektu sa trwale w zakresie:
- finansowym (jak bedq finansowane dziatania po zakornczeniu finansowania przez
WE?)
- instytucjonalnym (czy struktury umozliwiajqce kontynuacje projektu bedq nadal
istnialy po zakonczeniu jeqo realizacji? Czy pozostanie lokalna "wltasnosé" /s
rezultatow przedmiotowego projektu?)
- srodowiskowym (jesli dotyczy) (czy projekt bedzie miat pozytywny / negatywny
wplyw na srodowisko?)
Punktacja ogélem /10
5. Budzet i efektywno$é kosztow Punkt
acja
maks.
5.1 Czy stosunek pomigdzy szacowanymi kosztami i oczekiwanymi rezultatami jest /5
zadowalajacy?
5.2 Czy proponowane wydatki sa konieczne do realizacji projektu? /5
Czy budzet jest przejrzysty 1 wlasciwie odpowiada planowanym dziataniom?
Punktacja ogélem /10
6. Partnerstwo Punkt
acja
6.1 W jakim stopniu poziom zaangazowania i1 dzialania partnerow transgranicznych / 5x2*
jest zadowalajacy,
Projekt zostat:
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= przygotowany wspolnie;
= projekt bedzie realizowany wspolnie;
= projekt bedzie obslugiwany przez wspolny personel;
= projekt bedzie wspolnie finansowany;
Uwaga 1: punktacja na poziomie 5 punktow (bardzo dobrze) przyznawana jest wytacznie
gdy projekt spelnia wszystkie powyzsze kryteria (partnerzy uczestnicza w
przygotowaniu i realizacji projektu, wnosza wktad finansowy — wylqcznie koszty
kwalifikowalne — i projekt jest obstugiwany przez wspolny personel) i wytacznie w
odniesieniu do projektow zachowujacych zrownowazony podziat budzetu
pomigdzy partnerami projektu.
Uwaga 2: punktacja na poziomie 1 punktu (bardzo stabo) moze by¢ przyznana w
przypadku, gdy partner uczestniczy tylko w dziataniach sktadowych (np. partner
bierze udzial w szkoleniu / konferencji, ale nie jest zaangazowany w przygotowanie
imprezy, koordynacji imprezy itp.).
Punktacja ogélem /10
Maksymalna punktacja ogélem: 100

* Punktacja wynikowa mnozona jest przez 2 ze wzglgdu na znaczenie powyzszych kryteriow

Uwaga do Czesci 1. Zdolnosé finansowa i operacyjna

Jesli Punktacja ogotem wyniesie ponizej oceny "odpowiednio" (9 punktow) dla Czgsci 1, wniosek
aplikacyjny zostanie odrzucony przez Komisj¢ Oceniajaca. Pomimo to Karta oceny projektu musi
zosta¢ uzupetniona.

Uwaga do Czesci 2. Znaczenie

Jesli Punktacja ogotem wyniesie ponizej poziomu 24 punktéw dla Czesci 2, wniosek aplikacyjny
zostanie odrzucony przez Komisje Oceniajaca . Pomimo to Karta oceny projektu musi zostaé
uzupeiniona.

Selekcja wstepna

W wyniku przeprowadzonej oceny tworzona jest tabela z lista, w kolejnosci zgodnej z otrzymana
punktacja, wnioskow aplikacyjnych mieszczacych si¢ w dostgpnym zakresie dofinansowania oraz
lista rezerwowa oparta na tych samych kryteriach.

Minimalna ilo$¢ punktow, ktora musi uzyska¢ wniosek aplikacyjny, aby mogt by¢ brany pod uwage
do dofinansowania grantowego, wynosi 65 punktow.

2.4 Decyzja o przyznaniu dofinansowania
Po zakonczeniu kazdego etapu oceny, sekretarz Komisji Oceniajace] sporzadza peiny raport
obejmujacy informacje na temat wszystkich zgtoszonych projektéw oraz wyniki ich oceny.

Do Raportu ewaluacyjnego w sprawie kompletnego wniosku aplikacyjnego dofaczona jest lista
rankingowa projektow zgodna z punktacja przyznana przez Komisj¢ Oceniajaca z podziatem na
poszczegolne Priorytety. Projekty rekomendowane do dofinansowania grantowego to projekty
spelniajace minimalne wymogi poziomu punktacji po dokonaniu oceny merytorycznej dla catosci
projektu jak i dla jego poszczegodlnych sekcji.

Ostateczna decyzja podejmowana jest przez Wspdlny Komitet Monitorujacy. Niemozliwe jest
zatwierdzenie dofinansowania grantowego dla projektu, ktory nie przeszedt progu oceny
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merytorycznej. Jesli WKM zdecyduje nie stosowaé sie¢ do zalecen Komisji Oceniajacej w catosci
lub w czesci, wowcezas musi wyjasni¢ swoja decyzjg na piSmie. Tego typu decyzja jest nastgpnie
przekazywana za posrednictwem Wspolnej Instytucji Zarzadzajacej do Komisji Europejskiej do
uprzedniego zatwierdzenia.

WKM ma prawo zatwierdzania projektow ze wskazaniem stosownych zalecen. Jesli wskazane
zalecenia nie zostang spetlnione przez wnioskodawce W wyznaczonym terminie przed podpisaniem
umowy grantowej z WIZ, projekt nie otrzyma wsparcia w ramach Programu.

WKM moze réwniez utworzy¢ list¢ rezerwowa projektow, uszeregowana wedlug przyznanej
punktacji. Jezeli wnioskodawca, ktory otrzymal dofinansowanie grantowe, nie zdecyduje sig
przestrzega¢ zalecen WKM lub zrezygnuje =z realizacji swojego projektu, przyznane
dofinansowanie moze by¢ przekazane na wsparcie projektu rezerwowego z tego samego priorytetu i
dziatania, poczawszy od projektu znajdujacego si¢ w utworzonym rankingu na pierwszym miejscu.

Po podjgciu decyzji o przyznaniu dofinansowania przez WKM, WST informuje wszystkich
wnioskodawcow na pismie, czy ich wniosek aplikacyjny zostat zatwierdzony do otrzymania
dofinansowania grantowego. Jezeli decyzja w sprawie finansowania jest negatywna, powody
odrzucenia wniosku podawane sa w wyzej wymienionym pismie. Ponadto, pelna lista zawartych
umow grantowych 1 przyznanych kwot dofinansowania zostanie opublikowana na stronie
internetowej WST (zawiadomienie o przyznaniu dofinansowania).

| 2.4.1 Odwolania

W przypadku, gdy wnioskodawcy uwazaja, ze zostali pokrzywdzeni na skutek biedu lub
nieprawidtowosci w trakcie przeprowadzania oceny, lub w przypadku, gdy wnioskodawcy nie
zgadzaja si¢ z decyzja ostateczna WKM, wowczas uprawnieni sa do zlozenia odwolania.
Odwotanie mozna zlozy¢ w przypadku takiej decyzji, ktora:

- narusza prawa okreslone w Regulacjach Unii Europejskiej i przepisach PRAG,;
- stanowi ingerencje¢ w zasady zaproszenia do sktadania wnioskow lub w procedury
regulujace proces oceny.

Odwotanie sktadane jest do WIZ za posrednictwem WST (ktory jest organem odpowiedzialnym za
obstuge ewentualnych odwotan) nie pdézniej niz na 21 dni kalendarzowych (przy czym decyduje
data wystania, data stempla pocztowego lub data pokwitowania odbioru) od przestania
odpowiedniego listu zawiadamiajacego przez WST za posrednictwem faksu lub poczty e-mail.
Wszelkie odowtania ztozone po powyzszym terminie beda automatycznie odrzucane.

Odwotanie musi:
- by¢ sporzadzone w jezyku angielskim lub w jezyku, w ktorym zostat ztozony projekt;
- by¢ przestane do WIZ poprzez WST za posrednictwem faksu (+48 22 201 97 25) lub poczty
e-mail (pbu@cpe.gov.pl), oraz dodatkowo dostarczone w oryginale za posrednictwem
poczty na adres:
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Wspolny Sekretariat Techniczny
Program Wspotpracy Transgranicznej
Polska-Biatorus-Ukraina 2007-2013
Centrum Projektow Europejskich
Ul. Domaniewska 39a
02-672 Warszawa, Polska

- by¢ podpisane przez upowazniona osobe wnioskodawcy;
- zawiera¢ jasne i wyrazne odniesienie do charakteru naruszenia na podstawie Rozporzadzen
UE, przepiséw PRAG i procedur programowych lub zasad naboru wnioskow.

WIZ przekazuje odpowiedz w ciagu 45 dni kalendarzowych od dnia otrzymania odwotania, za
posrednictwem faksu lub poczty e-mail (dodatkowo przesylana pismem przekazywanym za
posrednictwem poczty).

Odpowiedz na odwolanie stanowi ostateczna decyzj¢ WIZ w zakresie przedmiotowego wniosku
aplikacyjnego.

2.5 Warunki realizacji projektu po wydaniu przez WKM decyzji 0 przyznaniu
dofinansowania

Po podjeciu decyzji o przyznaniu dofinansowania grantowego, Beneficjentowi proponuje si¢
zawarcie umowy na podstawie standardowej umowy grantowej (zob. Zatacznik E do niniejszych
Wytycznych). Poprzez podpisanie formularza wniosku aplikacyjnego (Zatacznik A niniejszych
Wytycznych), wnioskodawca deklaruje akceptacje, w przypadku przyznania dofinansowania
grantowego, warunkow umownych okreslonych w Standardowej umowie grantowe;j.

Rekomendacja dotyczaca przyznania dofinansowania grantowego jest wystawiana zawsze pod
warunkiem, ze proces kontroli poprzedzajacy podpisanie umowy grantowej nie wykazuje
problemoéw wymagajacych dokonywania zmian w budzecie (np. biedow arytmetycznych,
niescistosci lub nierealnych kosztow i1 innych kosztow niekwalifikowanych). Tego typu kontrole
moga stanowi¢ podstawe zadania dostarczenia wyjasnienia 1 moga doprowadzi¢ do zadania przez
WIZ wprowadzenia modyfikacji lub redukcji w celu skorygowania stwierdzonych btedow lub
niescistosci. Kwota przyznanego dofinansowania grantowego i odsetek wspoétfinansowania nie
moga ulec zwigkszeniu w wyniku tych korekt.

Jesli  wnioskodawca, ktoremu przyznano dofinansowanie grantowe, jest organizacja
miedzynarodowa, wowczas zastosowanie ma dokumentacja wzorcowa dotyczaca Umowy
zawieranej z organizacja mi¢dzynarodowa lub zamiast standardowej umowy bedzie zastosowany
inny wzorzec umowy zawierane] pomigdzy dana organizacja mig¢dzynarodowa a Komisja
Europejska, pod warunkiem, ze dana organizacja migdzynarodowa zapewnia gwarancje
przewidziane w Artykule 53d (1) Rozporzadzenia finansowego, zgodnie z opisem zawartym
Rozdziale 6 Praktycznego przewodnika dotyczacego procedur zawierania umow w zakresie dziatan
zewnetrznych UE.

Ostateczna weryfikacja kwalifikowalnosci kosztow bedzie przeprowadzona przez WST i WIZ
przed podpisaniem umowy grantowej. Wnioskodawca moze zosta¢ wezwany do usunigcia
wszelkich kosztow niekwalifikowalnych z budzetu lub do dostarczenia dodatkowych informacji
dotyczacych kwalifikowalnos$ci takich kosztow 1 innych kwestii zwigzanych z realizacja projektu.
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Zasady udzielania zamodowien wykonawcom

W przypadku, gdy realizacja projektu wymaga od Beneficjenta udzielenia zamdwienia, wowczas
musi on udzieli¢ zamowienia takiemu oferentowi, ktory oferuje najlepszy stosunek jakosci do ceny,
co oznacza najlepszy wskaznik cena-jako$¢, zgodnie z zasadami przejrzystosci i réwnego
traktowania potencjalnych wykonawcow, z dodatkowym uwzglednieniem zasady unikania
przypadkéw konfliktu interesow. Procedury przetargowe na poziomie projektu zaleza od
narodowosci beneficjenta (partnera wiodacego) lub partnera oglaszajacego przetarg. Beneficjenci
(partnerzy wiodacy) 1 partnerzy z siedziba rejestrowa na terytorium Polski maja obowiazek
zachowywa¢ zgodno$¢ z polskim prawem w zakresie zaméwien publicznych uzgodnionych z
Dyrektywami wspolnotowymi majacymi zastosowanie do procedur udzielania zamowien
publicznych. Beneficjenci (partnerzy wiodacy) i1 partnerzy z siedziba rejestrowa na terytorium
Bialorusi i1 Ukrainy maja obowiazek zachowywaé zgodno$¢ z procedurami okreslonymi w
Zalaczniku IV do umowy grantowej. Wszystkie procedury przetargowe musza by¢ przeprowadzane
zgodnie z najlepszymi praktykami mi¢dzynarodowymi (tj. na zasadach okreslonych przez przepisy
PRAG).

Zewnetrzna weryfikacja wydatkéw w ramach projektu

Celem weryfikacji wydatkéw w ramach projektu jest sprawdzenie, czy wydatki wykazane przez
beneficjenta w zakresie projektu finansowanego na mocy umowy rzeczywiscie wystapily ("stan
faktyczny"), 1 czy =zostaly rzetelnie opisane ("rzetelno$¢") oraz czy spetniaja kryteria
kwalifikowalnos$ci. Tego typu weryfikacja bgdzie przeprowadzana dla kazdego projektu i moze
obejmowac¢ kontrol¢ na miejscu. Weryfikacja bedzie przeprowadzana przez zewngtrznych
uprawnione podmioty audytowe. Z powyzszego powodu kazdy z partnerow projektowych
(partneréw wiodacych 1 partneréw projektowych) musi uwzgledni¢ w swoim formularzu wniosku
aplikacyjnego (Zalacznik B: Budzet) koszty zewngtrznej weryfikacji kosztow kwalifikowanych
projektu.

2.6  Platnosci i weryfikacja finansowa:

Procedury ptatnosci beda odpowiada¢ jednej z ponizszych trzech opcji. Szczegdtowe informacje w
tym zakresie zawarte sa w umowie grantowej - w postanowieniach Warunkéw szczegdétowych.

OPCJA 1:

Dotyczy projektow migkkich o okresie realizacji nieprzekraczajacym 12 miesigcy, w przypadku,
gdy finansowanie zapewnione przez WIZ nie przekracza 300.000 EUR.

WIZ wyptaci dofinansowanie grantowe na rzecz Beneficjenta w nastgpujacy sposob:

1. Zaliczka w wysokosci 80% zatwierdzonego dofinansowania grantowego wraz z:

e wnioskiem o dokonanie ptatnosci zgodnym ze wzorem zawartym w Zalaczniku V do
umowy grantowej;
e gwarancja finansowa, jezeli jest wymagana, zgodnie z Artykulem 15.7 umowy grantowej;

2. Pozostala kwota w terminie 45 dni od zatwierdzenia przez WIZ sprawozdania koncowego
zgodnie z Artykutem 15.2 Warunkéow Ogolnych, wraz z wnioskiem o dokonanie wyplaty
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roznicy zgodnie ze wzorem zawartym w Zalaczniku V, raportem z tytulu kontroli wydatkow
wymaganym zgodnie z Artykutem 15.6 Warunkoéw Ogolnych i dokumentacja przetargowal®

OPCJA 2:

Dotyczy projektow miekkich, w ktorych zapewniane przez WIZ finansowanie przekracza
300.000 EUR oraz wszystkich projektow infrastrukturalnych/inwestycyjnych.

WIZ wyptaci dofinansowanie grantowe na rzecz Beneficjenta w jeden z dwoch nastgpujacych
sposobow (do wyboru przez Beneficjenta):

2a.
1. Zaliczka w wysokos$ci 30% zatwierdzonego dofinansowania grantowego, wraz z:

e wnioskiem o dokonanie ptatnosci zgodnym ze wzorem zawartym w zataczniku V do umowy
grantowej;

e gwarancja finansowa, jezeli jest wymagana zgodnie z Artykutem 15.7 Warunkéw
Ogolnych;

2. Dalsza zaliczka stanowiace maksymalnie 40% zatwierdzonego dofinansowania grantowego w
ciagu 45 dni od zatwierdzenia przez WIZ raportu okresowego zgodnie z Artykutem 15.2 Warunkéw
Ogo6lnych, wraz z:
e wnioskiem o dokonanie ptatnosci zgodnym ze wzorem zawartym w Zataczniku V do
umowy grantowej;
e raportem z tytulu kontroli wydatkéw wymaganym na podstawie Artykutu 15.6 Warunkow
Ogo6lnych,
e gwarancja finansowa, jezeli jest wymagana zgodnie z Artykulem 15.7 Warunkéw
Ogolnych;
e dokumentacja przetargowa (jesli dotyczy);

3. Pozostata kwota w terminie 45 dni od zatwierdzenia przez WIZ sprawozdania koncowego
zgodnie z postanowieniami Artykutu 15.2, przekazanego wraz z:
e whnioskiem o dokonanie ptatnosci koncowej zgodnie ze wzorem w zataczniku V do umowy

grantowej;
e raportem z tytutu kontroli wydatkéw wymaganym na podstawie Artykutu 15.6 Warunkow
Ogolnych,
e 7 pozostata dokumentacja przetargowa (jesli dotyczy);
albo
2b.

1. Zaliczka w wysokosci 30% zatwierdzonego dofinansowania grantowego, wraz z:

10 Termin "dokumentacja przetargowa" oznacza wszystkie dokumenty przetargowe wydane zgodnie z prawem
krajowym, a w stosownych przypadkach z przepisami PRAG (np. zadania o wnioski ofertowe, oferty przetargowe /
sprawozdania z oceny oferentow / zlecenia serwisowe, umowy zawarte pomig¢dzy beneficjentem / partnerami i
wykonawcami, itp.). Dokumentacja przetargowa musi by¢ sporzadzona zgodnie z najlepszymi praktykami
migdzynarodowymi.
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e wnioskiem o dokonanie ptatnosci zgodnym ze wzorem zawartym w Zalaczniku V do
umowy grantowej;

e gwarancja finansowa, jezeli jest wymagana zgodnie z Artykulem 15.7 Warunkéw
Ogolnych.

2. Druga zaliczka stanowiaca maksymalnie 30% zatwierdzonego dofinansowania grantowego w
ciagu 45 dni od zatwierdzenia przez WIZ raportu okresowego zgodnie z Artykutem 15.2 Warunkow
Ogo6lnych, wraz z:

e wnioskiem o dokonanie platnosci zgodnym ze wzorem zawartym w Zataczniku V do
umowy grantowej,

e raportem z tytutu kontroli na podstawie Artykutu 15.6 Warunkéw Ogolnych,

e gwarancja finansowa, jezeli jest wymagana zgodnie z Artykutem 15.7 Warunkéw
Ogolnych;

e 7z dokumentacja przetargowa (jesli dotyczy);

3. Trzecia zaliczka stanowiaca maksymalnie 30% zatwierdzonego dofinansowania grantowego w
ciagu 45 dni od zatwierdzenia rzez WIZ raportu okresowego zgodnie z Artykulem 15.2 Warunkow
Ogolnych, wraz z:

e wnioskiem o dokonanie ptatnosci zgodnym ze wzorem zawartym w Zataczniku V do
umowy grantowej,

e raportem z tytulu kontroli wydatkéw wymaganym na podstawie Artykutu 15.6 Warunkow
Ogo6lnych,

e gwarancja finansowa, jezeli jest wymagana zgodnie z Artykulem 15.7 Warunkow
Ogolnych;

e pozostata dokumentacja przetargowa (jesli dotyczy);

4. Pozostata kwota w terminie 45 dni od zatwierdzenia przez WIZ sprawozdania koncowego
zgodnie z postanowieniami Artykutu 15.2, przekazanego wraz z:

e wnioskiem o dokonanie platnosci koncowej zgodnie ze wzorem w zalaczniku V do umowy
grantowej;

e raportem z tytutu kontroli wydatkéw wymaganym na podstawie Artykulu 15.6 Warunkow
Ogo6lnych,

e pozostala dokumentacja przetargowa (jesli dotyczy);

OPCJA 3

Obowiazujaca wytacznie na wniosek beneficjenta.

W przypadku gdy wszystkie koszty wchodzace w sklad projektu beda finansowane przez
Beneficjenta/partnerow, a nastgpnie tak poniesione wydatki beda podlegaty refundacji
kwalifikowalnych kosztow.

Dofinansowanie grantowe wyplacane jest Beneficjentowi przez WIZ jednorazowo w ciagu 45 dni

od zatwierdzenia przez WIZ sprawozdania koncowego zgodnie z postanowieniami Artykutu 15.2,
dostarczonego wraz z:
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e wnioskiem o dokonanie ptatnosci zgodnie ze wzorem zawartym w Zataczniku V do umowy
grantoweyj,

e raportem z tytulu kontroli wydatkow, jesli jest wymagany na podstawie Artykutu 15.6
Warunkow Ogoélnych,

e dokumentacja przetargowa (jesli dotyczy);

Nalezy zwroci¢ uwage, ze raport w sprawie kontroli wydatkow projektowych, przygotowany przez
wyznaczonego biegltego rewidenta/osobe uprawniona spetniajacego szczegdétowe warunki
przedstawione w Zalaczniku VII w zakresie kontroli wydatkow, ma by¢ zataczony do:

— wszystkich nastepnych wnioskéw o wyptate zaliczek;
— wszystkich sprawozdan koncowych.

Beneficjent jest zobowiazany do przedstawienia na etapie podpisywania umowy nazweg firmy
majacej przygotowac raport z tytutu kontroli wydatkdéw w odniesieniu do realizacji projektu. W
przypadku, gdy wymagane jest zastosowanie procedury przetargowej niniejsze informacje zostana
podane po osiagnigciu pozytywnych wynikow przetargu zatwierdzonych przez Instytucje WIZ.

Platnosci ze strony WIZ beda dokonywane na konto Beneficjenta denominowane w walucie EUR,
zgodnie z Formularzem Identyfikacji Finansowej, ktory nalezy dostarczy¢ do WST po
zatwierdzeniu projektu przez WKM, lecz jeszcze przed podpisaniem standardowej umowy
grantowe;j.
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3. WYKAZ ZALACZNIKOW

WYMAGANE DOKUMENTY

ZALACZNIK A: FORMULARZ WNIOSKU APLIKACYJNEGO (W FORMACIE WORD) WRAZ Z:
DOKUMENTY UZUPELNIAJ ACE:

Zalacznik A1 Statuty lub inne tozsame dokumenty np. wewngtrzne przepisy wnioskodawcy i
wszystkich partneréw - nie dotyczy instytucji publicznych z terytorium Polski i
Ukrainy. W odniesieniu do biatoruskich instytucji publicznych - nalezy zapewni¢
egzemplarz odpowiedniego krajowego postanowienia (odpowiedniego aktu prawnego
odnoszacego sig do ustanowienia i sposobu funkcjonowania przedmiotowej instytucji).
Jesli istnieje konieczno$¢ przeprowadzenia rzetelnej oceny - WST i Komisja Oceniajaca
moga zazada¢ dodatkowych wyjasnien / dokumentéw potwierdzajacych status prawny
wnioskodawcy oraz kazdego z partneréw;

Zalacznik A2: Sprawozdanie z audytu zewngtrznego wnioskodawcy za poprzedni rok (w
przypadku, gdy wnioskowane dofinansowanie grantowe przekracza 500 000 EUR; nie
dotyczy organizacji miedzynarodowych, ani instytucji publicznych);

Zalacznik A3: Kopie rachunku zyskéw i strat oraz bilansu lub innej tozsamej dokumentacji
finansowej za ostatnie 3 lata (jesli jest dostgpna) dotyczacej wnioskodawcy i partnera
zapewniajacego wkiad finansowy do projektu, pokazujace ich kondycjg finansowa (nie
dotyczy instytucji publicznych);

Zalacznik A4: Oswiadczenie wnioskodawcy w sprawie zapewnienia $rodkow finansowych
niezbednych do realizacji projektu (obejmujace ogdtem kwote wspotfinansowania
projektu);

Zalacznik AS: Jesli dotyczy, upowaznienie ze strony wnioskodawcy na rzecz osoby majacej prawo
do podpisania formularza wniosku aplikacyjnego (w przypadku, gdy formularz wniosku
aplikacyjnego ma by¢ podpisywany przez osobg inna niz osoba kierujaca jednostka). W
przypadku jednostki nieposiadajacej osobowo$ci prawne] bedzie wymagane
oswiadczenie na pismie o zdolno$ci do podejmowania zobowiazan prawnych (w tym do
podpisywania umowy grantowej) wydane przez wlasciwa instytucje nadzoru.

Zalacznik A6 Dokument rejestrowy dotyczacy wnioskodawcy / jego partnerow:

W ODNIESIENIU DO POLSKICH PARTNEROW: odpis z Krajowego Rejestru
Sadowego - wydany nie wcze$niej niz na 6 miesiecy przed zlozeniem wniosku
aplikacyjnego (nie dotyczy instytucji publicznych);

W ODNIESIENIU DO UKRAINSKICH PARTNEROW:

w odniesieniu do instytucji publicznych: egzemplarz Zaswiadczenia o rejestracji osoby
prawnej poswiadczony za zgodnos$¢ z oryginatem przez wilasciwy organ wydajacy lub
przez notariusza;

w odniesieniu do instytucji niepublicznych:

1) egzemplarz Zaswiadczenia o rejestracji osoby prawnej poswiadczony za zgodno$¢ z
oryginalem przez wtasciwy organ wydajacy lub przez notariusza;

2) wypis z Rejestru instytucji nienastawionych na zysk wydany przez Ukrainska Izbg
Skarbowa;
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W ODNIESIENIU DO BIALORUSKICH PARTNEROW: kopia Zaswiadczenia o
rejestracji osoby prawnej poswiadczona za zgodno$¢ z oryginalem przez wilasciwy
organ wydajacy lub przez notariusza (nie dotyczy instytucji publicznych).

Zalacznik A7 Oswiadczenie o prawie do odzyskania podatku VAT (dotyczy tylko dla polskich
partnerow).

Zalacznik A8 (dotyczy wszystkich projektow inwestycyjnych i infrastrukturalnych
wymienionych w punkcie 2.1.3 niniejszych Wytycznych) - Skrocone studium
wykonalno$ci (zawierajace nastgpujace elementy: streszczenie, informacje ogélne o
projekcie, okreslenie zapotrzebowania / istniejacych potrzeb w zakresie rozwoju i
celow, opis czgSci realizacyjnej, analiza potrzeb finansowych 1 analiza ryzyka).
Skrocone studium wykonalnosci ztozone w jezyku oryginalnym wraz ze streszczeniem
w jezyku angielskim odzwierciedlajacym zasadnicza tres¢ dokumentu. Tlumaczenie na
Jezyk angielski ma by¢ opatrzone nastepujaca adnotacja: ZA ZGODNOSC Z
ORYGINALEM oraz podpisane i opieczgtowane przez Wnioskodawceg. Skrocone
studium wykonalnosci nalezy przedlozy¢ wylacznie w odniesieniu do wszelkich
projektéw infrastrukturalnych i inwestycyjnych.

Zalacznik A9 (wylacznie w odniesieniu do projektéow infrastrukturalnych wymienionych w
punkcie 2.1.3 niniejszych Wytycznych)
W ODNIESIENIU DO POLSKICH I BIALORUSKICH PARTNEROW: pozwolenie
na budowg lub odpowiednik pozwolenia (np. dokument typu: zgloszenie robot
budOWIanyCh) ma by¢ zapewniony najlepiej na etapie sktadania wniosku, nie pdzniej
Jednak niz przed podpisaniem umowy grantowej.
Jesli realizacja projektu nie wymaga pozwolenia na budowg lub jego odpowiednika,
wowczas nalezy zalaczy¢ sporzqdzone przez wmoskodawcq oSwiadczenie zawierajace
odniesienie do odpowiednich przepisow krajowych mowiace o braku, w odniesieniu do
planowanych prac budowlanych, koniecznosci uzyskania pozwolema na budowg lub
jego odpowiednika;

W ODNIESIENIU DO UKRAINSKICH PARTNEROW: pozytywna decyzja w
zakresie kompleksowej ekspertyzy paristwowej ma by¢ zapewniona przed podpisaniem
Umowy grantowej, a nastgpnie po podpisaniu Umowy grantowej, ale przed pierwsza
wyplata zaliczkowa ma by¢ zapewnione pozwolenie na budowg.

Jesli realizacja projektu nie wymaga pozwolenia na budowg lub jego odpowiednika,
wowczas nalezy zataczy¢ sporzqdzone przez wmoskodawcq o$wiadczenie zawierajace
odniesienie do odpowiednich przepisow krajowych mowiace o braku, w odniesieniu do
planowanych prac budowlanych, koniecznos$ci uzyskania pozwolenia na budowg lub
jego odpowiednika;

Zalacznik A10 (w  odniesieniu do  wszelkich projektow inwestycyjnych i
infrastrukturalnych wymienionych w punkcie 2.1.3 niniejszych Wytycznych) -
Oswiadczenie wnioskodawcy / Partnera w zakresie prawa wilasnosci do gruntu /
nieruchomosci na cele budowlane / do realizacji dostaw.

Zalagcznik A11 (w odniesieniu do projektow infrastrukturalnych wymienionych w
punkcie 2.1.3 niniejszych Wytycznych) - Mapy, szkice lokalizacyjne sytuujace projekt
(zawegzone do przedstawienia lokalizacji realizacji dziatania).

Zalacznik Al12 (w odniesieniu do projektéw infrastrukturalnych wymienionych w punkcie

213 nlnlejszych Wytycznych) - jesli sa dostepne na etapie sktadania wniosku, nie
pdzniej jednak niz przed podpisaniem umowy grantowe;.
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W ODNIESIENIU DO POLSKICH PARTNEROW: Decyzja o $rodowiskowych
uwarunkowaniach. Jesli nie dotyczy - wowczas nalezy zapewni¢ pisemne o$§wiadczenie
wydane przez wlasciwa instytucj¢ najpdzniej przed podpisaniem umowy grantowe;.

W ODNIESIENIU DO UKRAINSKICH PARTNEROW:

1. Uzyskanie Ekologicznej ekspertyzy panstwowej wydanej przez Ministerstwo
Ekologii 1 Zasobow Naturalnych Ukrainy (UKR: BucHOBOK nep:kaBHOT
€KOJIOTIYHOT eKCIEePTU3M BHJAaHMK MIiHICTEPCTBOM €KOJIOTIi Ta MPUPOJTHHUX
pecypciB YKpainu) oraz

2. Ocena oddziatywania na srodowisko w ramach dokumentacji technicznej zgodnej z
Krajowymi normami budowlanymi A.2.2-1-2003 (JIBH A.2.2-1-2003) (UKR:
OrmiHKa BIUTMBY Ha HaBKOJIMIITHE CEPEIOBHILE K YaCTHHA TEXHIYHOI JIOKYMEHTAIIii
srigao JIbH A.2.2-1-2003).

Jesli nie dotyczy - wowczas nalezy zapewni¢ pisemne o$wiadczenie wydane przez

wlasciwa instytucje najpdzniej przed podpisaniem umowy grantowe;.

W ODNIESIENIU DO BIALORUSKICH PARTNEROW:

1. Uzyskanie ekologicznej ekspertyzy panstwowej wydanej przez wlasciwe
Ministerstwo (lub jego organy regionalne) w zakresie Ochrony Zasobow
Naturalnych i Srodowiska Republiki Biatorusi (ros. 3akitoueHue rocyaapcTBeHHOI
HKOJIOTUYECKON SKCIEPTU3bI, BBIaHHOE MUHHUCTEPCTBOM MPUPOIHBIX PECYPCOB U
OXpaHbl OKpy»Karomei cpeabl Pecybnuku benapyck mubo ero tTeppuTopHaibHbIMU
opraHamu) oraz

2. Sprawozdania w sprawie oceny oddzialywania na $rodowisko (ros. Otuer o
pe3yabTaTax MpOBEACHUS OLEHKH BO3JICHCTBHS Ha OKPY>KAIOIIYIO CPELy).

W przypadku, gdy wyzej wymienione dokumenty nie sa obowiazkowe, nalezy zapewni¢

odpowiednie pismo wydane przez Ministerstwo Ochrony Zasobow Naturalnych 1

Srodowiska Republiki Biatorusi (lub przez jego organy regionalne).

DODATKOWA UWAGA W ODNIESIENIU DO UKRAINSKICH I

BIALORUSKICH PARTNEROW:

Jesli przedmiotowe dziatanie jest zawarte w wykazie Zatacznika I lub II Dyrektywy

00S [ang. EIA] (Dyrektywa Rady 85/337/EWG z dnia 27 czerwca 1985 r. w sprawie

oceny skutkow wywieranych przez niektore przedsiewziecia publiczne i prywatne na
srodowisko naturalne) nalezy zapewni¢ nastgpujace dokumenty jako dowod zgodnosci

z Dyrektywa OOS:

d) egzemplarz opisowego streszczenia nietechnicznego - dokumentu uzywanego
podczas konsultacji spotecznych,

e) informacje na temat konsultacji spotecznych (kiedy, gdzie, informacje o rozprawach
publicznych, itd.) oraz organéw ochrony $rodowiska, jak rowniez innych panstw
cztonkowskich, w przypadku wystapienia konsultacji transgranicznych;

f) informacje zapewniane zgodnie z Artykutem 9(1) Dyrektywy, tj. egzemplarz
zezwolenia na realizacjg przedsigwzigcia, informacje na temat dziatan tagodzacych i
kompensacyjnych, oraz informacje o gtownych zalozeniach stanowiacych podstawe
wydania decyzji, z uwzglednieniem informacji na temat procesu zapewnienia
udziatu spotecznego.

Jesli dzialanie objete jest zatacznikiem II, a wlasciwy organ wladzy ustalil, ze nie ma

potrzeby przeprowadzania pelnej procedury OOS [ang. EIA] w przypadku

przedmiotowego projektu, partnerzy musza zapewni¢ wyjasnienie przyczyn oraz podac
dane dotyczace wartosci granicznych, kryteriow lub wynikow badania poszczegolnych
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przypadkow skutkujacego uzyskaniem wniosku, ze przedmiotowy projekt nie ma
znaczacego wplywu na srodowisko.

Zalacznik A13 itp. Inne niezbedne dokumenty wymagane prawem polskim / biatoruskim /
ukrainskim - nalezy okresli¢ i doda¢ kolejny punkt np. A13, A14, itp.

INNE ZALACZNIKI:

ZALACZNIK B: BUDZET (W FORMACIE EXCEL)

ZALACZNIK C: MATRYCA LOGICZNA (W FORMACIE EXCEL)
ZALACZNIK D: OPIS PROJEKTU W JEZYKU ANGIELSKIM
DOKUMENTY INFORMACYJNE

ZAELACZNIK E: STANDARDOWA UMOWA GRANTOWA

- ZALACZNIK II: WARUNKI OGOLNE DOTYCZACE UMOW GRANTOWYCH W ZAKRESIE DZIALAN
ZEWNETRZNYCH FINANSOWANYCH PRZEZ WSPOLNOTE EUROPEISKA

- ZALACZNIK IV:  PROCEDURY PRZYZNAWANIA KONTRAKTOW

- ZALACZNIK V: STANDARDOWY WNIOSEK O PLATNOSC

- ZALACZNIK VI:  WZOR SPRAWOZDANIA RZECZOWEGO | FINANSOWEGO

- ZALACZNIK VII:  ZAKRES WYMAGAN I OBOWIAZKOW W ODNIESIENIU DO KONTROLI WYDATKOW W
RAMACH UMOWY O DOFINANSOWANIE

- ZALACZNIK VIII:  WZOR ZABEZPIECZENIA FINANSOWEGO

- ZALACZNIK IX:  PRZENIESIENIA WEASNOSCI AKTYWOW

ZALACZNIK F: STAWKI DIET DZIENNYCH (DIETY), , dostgpne pod nastgpujacym adresem:
http://ec.europa.eu/europeaid/work/procedures/implementation/index_en.htm

ZALACZNIK G: STANDARDOWA UMOWA WSPOLFINANSOWANIA (majaca zastosowanie wowczas, gdy
beneficjentem jest organizacja mi¢gdzynarodowa), dostepna pod nastgpujacym adresem:
http://ec.europa.eu/europeaid/work/procedures/implementation/international_organisations/index_e

ZALACZNIK H: ZALOZENIA DO UMOWY PARTNERSKIEJ

ZALACZNIK I: MAPA OBSZARU OBJETEGO PROGRAMEM
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